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LEGGI E DECRETI 


REGIO DECRETO 25 agosto 1932, n. 1287, 


Istituzione di una sede distaccata di pretura nel comune di 
Trescore Balneario (mandamento di Grumello del Monte). 


VITTORIO EMANUELE III 
PER GRAZIA DI DIO H PER VOLONTÀ DELLA NAZIONE 
RE D’ITALIA 


Visto l’art. 5 del R. decreto 30 dicembre 1923, n. 2785; 
Riconosciuta la necessità di istituire nel comune di Tre: 
score Balneario una sede distaccata di Pretura; 


«è i e RIO seni eee: i 


Sulla proposta del Nostro Guardasigilli, Ministro Segre- 
tario di Stato per la grazia e giustizia; 
Abbiamo decretato e decretiamo: 


E istituita nna sede distaccata di pretura, con effetto dal 
1° novembre 1932, nel comune di Trescore Balneario (manda- 
‘mento di Grumello del Monte) con giurisdizione anche sui 
comuni di Albano Sant'Alessandro, Entratico, Borgounito, 
Casazza, Gaverina, Cenate d'Argon, Gorlago, Torre “dei Ro- 
veri. 


‘“ Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello 
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei de- 
creti del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di os- 
servarlo e di farlo osservare come legge dello Stato. 


Dato a Gualdo Tadino, addì 25 agosto 1932 - Anno X 


VITTORIO EMANUELE. 
De Fraxcisci. 
Visto, il Guardasigilli: DE FRANCISCI. 


Registrato alla Corte dei conti, addi 1° ottobre 1932 - 
‘Atti del Governo, registro 325, foglio 7. — MANCINI. 


Anno X 


REGIO DECRETO-LEGGE 22 settembre 1932, n. 1288. 
Variazioni allo stato di previsione dell'entrata ed agli stati 
di previsione della spesa di taluni Ministeri, per l’esercizio finan: 
ziario 1932-33, nonchè ani bilanci speciali dell’Eritrea e dell'Au 
ministrazione del fondo per il culto, per l'esercizio medesimo. 


VITTORTO EMANUELE III 
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTÀ DELLA NAZIONE 
RE D'ITALIA 


Viste le leggi 17 marzo 1992, n. 290, 24 marzo 1982, n, 81, 
19 maggio 1932, nn. 560 e 561, 26 marzo 1932, nn. 568 e STI, 
6 giugno 1932, n. 676, e 16 giugno 1932, nn. 698 e 711; 

Visto Vart. 3, n. 2, della Tegge 31 gennaio 1926, n. 100; 

‘“ ‘Ritenuta la necessità, urgente ed assoluta, di ‘introdurre 
alcune variazioni agli stanziamenti inscritti, per il corrente 
esercizio finanziario, nello stato di previsione dell’entrata 
ed in quelli della spesa di diversi Ministeri, nonchè ai bi- 
lanci speciali dell’Eritrea ce dell’ Amministrazione del fondo 
per il culto; 

Sentito il Consiglio dei Ministri; 

Sulla proposta el Nostro Ministro Segretario di Stato ! 
per le finanze; 

Abbiamo decretato e decretiamo: 


Art. 1. 


Nello stato di previsione dell'entrata, per l'esercizio finan- 
ziario 1932-33, sono introdotte le variazioni di cui all’an- 
nessa tabella A, firmata, d'ordine Nostro, dal Ministro pro- 
ponente. 


Art. 


Negli stati di previsione della spesa dei Ministeri delle 
finanze, degli affari esteri, delle colonie, dell'educazione na- 
zionale, dell’interno, dei lavori pubblici, della marina e del- 
l'agricoltura e delle foreste, per Pesercizio finanziario pre. 
detto, sono introdotte le variazioni di eni all'annessa ta- 
bella B, firmata, d’ordine Nostro, dal Minisiro proponente. 


Art. 8. 


Nei bilanci dell'Fritrea e dell’Amministrazione del fondo 
per il culto, per l'esercizio finanziario 1932-33, sono intro- | 
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dotte le variazioni di cui all’annessa tabella ©, firmata, 
d'ordine Nostro, dal Ministro proponente. 


Art. 4. 


E autorizzata la spesa di L. 2.364.000 per l’acquisto in 
Agrigento del fabbricato « Grand Hòtel et Agrigentum » e 
di un vano suppletivo da adibire a sede degli uffici finan- 
ziari in quella città, 

Detta somma sari inscritta nello stato di previsione della 
spesa del Ministero delle finanze, in ragione di L. 472.800 
annue, per ciascuno degli esercizi finanziari dal 1932-33 al 
1936-37. 

Art. 5. 


Fino ad un importo che non ecceda quello dello stanzia- 
meuto iuscritto nel bilancio delle finanze per il 1982-33, per 
concorso nel pagamento degli interessi pel funzionamento 
di speciali istituzioni di credito e contributi vari, il Mini- 
stro per le finanze è autorizzato ad assumere impegni, per 
lo stesso titolo, anche a carico dell’esercizio 1933-34. 

Questo decreto andrà in vigore il giorno stesso della sua 
pubblicazione nella Gacs:etta Ufficiale del Regno e sarà pre- 
sentato al Parlamento per la conversione in legge. 

ll Ministro proponente è autorizzato alla presentazione 
del relativo disegno di legge. 


Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello 
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei 
decreti del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di 
osservarlo e di farlo osservare come legge dello Stato. 


Dato a San Rossore, addì 22 settembre 1932 - Avno X 


VITTORIO EMANUELE. 
MussoLiNnI — JUNG, 
Visto, iP Guardasigitti; Vai FRANCISCI, 


Iegistralo alta Corte di conti, addi 5 ottobre 1932 - Anno X 
Atti dei Governo, registro 325, foglio 24. — MANCINI, 


— 


TABELLA Ad. 


Tabella di variazioni allo stato di previsione dell’entrata 
per l'esercizio finanziaria 1932-33, 


Mm aumento: 


Cap. n. 123 — Rimborsi e concorsi dipendenti da 
spese ordinurie inscritte ncl bilancio del Ministero 
dell'interno . ‘ . si fon ea LL. 


al 


679.500 


h) In diminuzione: 


Cap. n. 116 {modificata la denominazione) — Rim- 
borsi e concorsi dipendenti da spese ordinarie in- 
scritte ncl bilancio del Ministero di grazia ce giustizia L. 


79.500 


Visto. d'ordine di Sua Macstà il. Rc: 


Il Ministro per le finanze: 
JUNG 


TABELLA B. 


Tabella di variazioni agli stati di previsione della spesa 
per l'esercizio finanziario 1932-33, 


MINISTEI tO DELLE FINANZE. 


HD In amento: 
Cap. n. 37 — Premi di operosità e di rendimento 
al porsonate della Presidenza del Consiglio dei Mi- 


nistri . Pi “ " = LI £ ‘ a * . L. 183.000 
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è. Cap. a. 61 — Fitto, manutenzione, ecc. di locali 
per Ì Comandi (Milizia volontaria sicurezza nazionale) L. 450.000 
. Cap. n. 78 — Premi di operosità e di rendimen- 
to, ecc, (Corte dei conti) . » 46.400 
Cap. n, 108 — Spese per l'accertamento presso le 
Intendenze di finanza, ecc. della legittimità dei docu- 
menti prodoiti per le operazioni di debito pubbli- 
co, ecc, . » 100.000 
-__ Lap. n. 193 — Compensi @d estratisi per incarichi 
e studi diversi nell’inieresse dell’ Amministrazione fi- 
panziaria . » 50.000 
Cap. n. 140 — Fitto di locali per ie Amministra: 
zioni esterne del catasto, ecc. » 380.000 
Cap. n. 264 — Somma per l'eventuale pagamento 
per conto dell'Austria, in dipendenza della garanzia 
assunta, ecc, per la sistemazione della Sudbahn, ecc. » 6.460.000 
Cap. n. 291 — Retribuzioni e indennità temporanea 
mensile al personale straordinario e avventizio . . » 50.000 
Gap. n. 302 Dis (di nuova istituzione) — Spesa per 
l’auqguisto di un fabbricato da adibire ad uso di 
sede degli uffici finanziari, ic Agrigento (1+ delle 
Cinque rale) . » 472.800 
Cap. n 3i1 — Spese ‘di manutenzione or dibaria del 
Palazzo Braschi, cce. . ” 30.000 
Cap. n. 339-bis (di nuova istituzione) _ Quota di 
partecipazione dello Stato all'aumento del capitale 
sazionario dell’ Azienda Generale Italiana Petroli 
(i. decreto 30 giugno 1939, n. 818). . » 3.360.000 
Cap. n. 394 (aggiunto, in conto competenza) —_ 
Concorso nel pagamento degli interessi pci funziona- ° 
mento di speciali istituzioni di credito, ecc. . » 10.000.000 
Cap. n. 437 (aggiunto, in conto competenza) — 
Rinnovazione delle matricole fondiarie, ecc. . +» 1400,000 
Cap. n. 440 {aggiunto, in conto competenza) — 
Spese di stampa e di ogni genere per la compilazione 
dell'elenco dei contribuenti possessori di redditi di 
ticchezza mòbile, ecc. . . » 200.000 
Lap. n. 446 ‘(aggiunio, in conto competenza) _ 
Acquisto di fabbricati e di aree per la costruzione di 
: fabbricati per l’'accasermamento della Regia guardia 
di finanza LL 2 180.000 
Totale degli aumenti . =. +. I. 23.364.200 
È) Jn diminuzione: 
Cap, n. il — Interessi per titoli dci debito pub- 
blico ustriaco ‘prebellico, ere. . L. 100.000 
Cap. n. 64 — Provvista, manutenzione e trasporto 
di vestiario, ecc. (Milizia volontaria sicurezza nazio- 
nale) . » 450.000 
Cap. n. 164” —_ Spese per il personale addetto alla 
vigilanza fiduciaria permanente, ece, . » 200.000 
Cap. n. 182 — Spese per forniture di carta biap- 
ca, ecc. y 50.000 
- Cab. n. 200" _ Casermaggio, materiali, illumina. 
zione, ecc. (Corpo della Regia guardia di finanza) . » 180.000 
Cap, n. 318 — Retribuzione al personale avventizio 
(Amministrazione delle pensioni di guerra) . . . » 30.000 
Totale delle diminuzioni . + è L 1.010.000 


o Modipehe di denominazione: 

Cap. 60 — Spese varie per l'istruzione premilitare, provviste 
e manutenzione di indumenti e di materiali por l’istruzione ginna- 
sticu, spesa per i campi estivi, per l'uso di palestre, per premi agli 
istryitoyi ed agli allievi, mordaglie ni premilitari ed eventuali in- 
dennizzi per inforiypi, in dipeudenza dell'istruzione premilitare, 
riconusciuti a carico dello Stato. 

Cup, n. 72 — Premi di operosilà e di reudimento agli Impiegati 
ed agenti ed al personale di altre Amministrazioni per preslazioni 
nell'inleresse del Consiglio di Stato. 

Cap. n. 84 — Premi di operosità e di rendimento agli impiegati 
ed agenti ed al personale di altre Amministrazioni per prestazioni 


MINISTERO DEGLI AFFARI ESTERI, 
a) In aumento: 


Cap. n. ZU — Spese per dragamanni, ecc... IL 230,000 
Cap. n. 39 — Aussiai vari - Rimpatri a nazionali 

indigenti, ecc. . I PAPPE 120.000 

Totali degli aumenti . + . L. 450.000 

. rr 


mento di Regi istituti e di Regie scuole industria- 


MINISTERO DELLE COLONIE. 


a) In aumento: 


Cap. n. 17 — Spese politiche segrete . L. 56.000 
Cap. n. 18-bis (di nuova istituzione) — Spese per 
l'assistenza all’estero dei sudditi coloniali indigenti . > 10.000 
‘Totale degli aumenti . . LL 66.000 
b) In diminuzione: 
Cap. n. 18 — Spese politiche per le Colonie, ecc. L. 56.000 
Cap. n. 27 — Contributo dello Stato a pareggio 
del bilancio dell'Eritrea . . ., . <. 450.000 
Totale delle diminuzioni 4 ss x L 506.000 


c) Modifiche di denominazione: — ” 


Cap. n. 14 — Spese per studi, ricerche, esplorazioni interessanti 
le Colonie, congressi, esposizioni e propaganda colonigle - Sovven- 
zioni, per iscopi coloniali, ad istituti nazionali ed internazionali - 
Spese per pubblicazioni destinate a diffondere la cultura nelle 
Colonie. . ° 

Cap n. 16 — Museo coloniale - Spese per acquisto, ordinamento, 
manutenzione e conservazione delle raccolte e per il funzionamento 
del Museo - Spese per il funzionamento della Mostra campionaria 
di propaganda coloniale. 


MINISTERO DELL'EDUCAZIONE NAZIONALE, 


a) In aumento: 
... Cap. n. 72 — Contributi e sussidi per il manteni- 
È20.000 


rese] 


li, ecc. . s " O « . . 3 =» . ù, L 


b) Modifica di denominazione: 


Cap. n. 70 — Affitto e conduzioni di terreni per le esercitazioni 
agrarie, impianto e funzionamento di laboratori e uffici modallo 
nelle Regie scuole e nei Regi corsi secondari di’ avviamento pro- 
fessionale. 


MINISTERO DELL'INTERNO. 


a) In aumento: 


Cap. n. 51 — Sussidi e premi -per diminuire le 


cause della malaria, ecc. . 4g as. us a. a. Ls 250.000 
b) Modifica di denominazione 


Cap, n. l-bis — Stipendi e assegni vari al personale di ruolo 
degli uffici di culto ed a quello di ruolo del Ministero di grazia 
e giustizia, comandato al Ministero dell’interno (Spese fisse). 


MINISTERO DEI LAVORI PUBBLICI, 


a) In aumento: 
Cap. n. 9 — Premi di operosità e di rendimen- 


to, ecc. . L 500.000 
Cap. n. 36 — — Manutenzione, "ecc. dei porti (Italia 
settentrionale) » 500,000 
Cup. u. 46 — Manutenzione, ecc. " dei porti (Italia a 
centrale) . . » 500.000 
Cap. un. 81 — Edifici pubblici governativi (italia | 
settentrionale) . » — 3.212.750 
Cap. uo H — Opere idrauliche (Italia centrale) +.» -.7.000,000 
Cap. n. 129 — Spesa per la costruzione di strade . . 
ferrate a cura diretta dello Stato è. a a. » 1.354.009 
Totale degii aumenti . è è» L. 13.066.759 
-—_____n 
Db) In diminuzione: 
Cap. n. 70 — Opere siradali, ecc. (itélia setten- bi 
trionale) . . . eee 250,000 
‘ Gap. n. 77 — Opere idrauliche (Italia settentrio- ° 
nale) . . ‘ a 7.250.000 
Cap. n. 80 - _ Opere marittime ‘{Ttalia settentrio- 
nale) . . . 3 1.000.000 
. Cap. n. 88° — Edilizia Scolastica (sussidi) (Italia . I 
settentrionale)” e e e e I I I 500,000 
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Cap. n. 100 — Edilizia scolastica (sussidi) (Italia 
centrale) . n 4 L. 


Cap. n. 107 — Edilizia scolastica (sussidi) (Italia 


-- meridionale) tia È PARO A NE . >» 400.000 
Cap. n. 108 — Spese dipendenti da danni di ter- 

«-Temoti (Italia meridionalc) P f 6 SEITE, 1.000.000 

Cap. n. 133 — Opere edilizie {Italia settentrionale) » Di 

84.32 


-- Cap. n, 139 — Opere edilizie (Italia centrale) . . D 


Totale delle diminuzioni . sa è». L. 11.712.750 


MINISTERO DELLA MARINA. 


a) In aumento: 
Cap. n. 44 — Premi per invenzioni, lavori c stu- 


di, €00. son 0680 Le 8.800 
b) In diminuzione: 

. *. Gap. n. 66 — Materiali e lavori di manutenzione 

@ di riperazione nei Regi arsenali, ecc. arca eb 8.800 


MINISTERO DELL’AGRICOLTURA E DELLE FORESTE, 


a) In aumento: 
Cap. n. 15 — Spese per il funzionamento degli 


Ispettorati regionali dell'agricoltura, ecc... . UL 100.000 
b) In diminuzione: 
.. Cap. n. 7? — Concorso dello Stato, nel pagamento 
degli interessi sui mutui-concessi per miglioramenti - l 
‘&grari, ecc. : . . a . o - Rae > 30.000 
Cap. n. 86 — Contributo straordinario nel paga- 
. mento degli interessi, ecc. per operazioni di credito 
contratte e da contrarsi nell’interesse dell’agricoltu- 
ra, ecc. « . ® . . . - . < ‘ CI 100.000 
Totale delle diminuzioni +. «+ I. 150,000 
Visto, d'ordine di Sua Macstà il Rc: 
Il Ministro per le finanze: 
. * JUNG 
TADELLA C. 


Tabella di variazioni a bilanci speciali per l’esercizio 1932:33. 


1. — BILANCIO DELL’ERIIREA, 


ENTRATA, 


a) In aumento: 


Art. 17-bis (di nuova istituzione) — Assegnazione 
‘ straordinaria in dipendenza dei danni arrecati dai 


cicloni del 31 luglio e dei 17 agosto 1932, , . I. 1.000.000 
b) In diminuzione : 
‘Art. 16 — Contributo dello Stato a pareggio del 
bilancio a d Ci N n . a è . n + I 450.000 
Ma: SPESA. 
a) In aumento: 
Art. 90-bîis (di nuova istituzione) — Spese straor- 
dinarie in dipendenza dei danni arrecati dai cicloni 
«del 31 luglio e del.17 agosto 1932... -. -. -. Ti 1.000.000 
b) In diminuzione: 
» «Art. 14 — Spese per le Agenzie commerciali in 
i e aa 450.000 


Etiopia. 80 san 


2. —— BILANCIO DELL'AMMINISTRAZIONE DEL FONDO, 
PER IL CULTO, 


SPESA, 

Modifiche di denominazione: 
Cap. n. 33 — Contributo all’! rario nelle spese per il personale 
delle Ragionerie centrali dei Ministeri di grazia e giustizia e del- 


l'interno addetto ai servi, della Direzione generale del fondo per 
il culto. i 


Cap. n. 34 — Zimborso all'Erario della spesa del personale 
dei Ministeri di grazia e giustizia e dell'interno, addetto ai servizi 
della Direzione generale del fondo per il culto. 

Visto, d'ordine di Sua Maestà il Re: 
Il Ministro per le finanze: 
JUNG 
r——@@@e@—@—@—@—@1@1@1@1@1@1@1@1t@c 


REGIO DECRETO 28 luglio 1932, n. 1289. 


Erezione in ente morale della Cassa scolastica del Regio 
istituto tecnico inferiore di Merano. 


N. 1289, R. decreto 28 luglio 1932, col quale, sulla proposta 
del Ministro per educazione nazionale, la Cassa scola- 
sfica del Regio istituto tecnico inferiore di Merano viene 
eretta in ente morale e ne è approvato lo statuto. 

Visto, il Guardasigilli: DE FRANCISCI. 

Registrato alla Corte dei conti, addì 1° ottobre 1932 - Anno X 


KEGIO DECRETO 5 agosto 1932, n. 1290, Tee 
Riconoscimento come ente morale del già Comizio agrario 
i, canal daggiore che assume la denominazione di « Ente agrario 
asalasco », 


N. 1290. R. decreto 5 agosto 1932, col quale, sulla proposta del 
Ministro per l'agricoltura e le foreste, il già Comizio agra- 
rio di Casalmaggiore, con sede nel Comune stesso, è con- 
servato e riconosciuto come ente morale, sotto la nuova 
denominazione di « Ente agrario Casalasco », e ne viene 
approvato lo statuto organico. 


Visto, it Guardasigilli: DE FRANCISCI, 
Registrato alla Corte dei conti, addi 5 ottobre 1932 - Anno X 


--=_———_—_—_—@—@_——___1___—6=-Ò11x2x- z=tttmtmt====nppvovttmnocom=] 


REGIO DECRETO 8 settembre 1932, n. 1291, 


Erezione in parrocchia autonoma della Chiesa della SS. An- 
nunziata in Spaccaforno, 


N. 1291. R. decreto 8 settembre 1982, col quale, sulla proposta 
del Capo del Governo, Primo Ministro, Ministro per l’in- 
terno, viene riconosciuta, agli effetti civili, la erezione in 
parrocchia autonoma della Chiesa della SS. Annunziata 
in Spaccaforno. 

Visto, il Guardasigilli: DE FRANCISCI. 

Registrato alla Corte dei conti, addì 1° ottobre 1932 - Anno X 
ee F|-----‘’’’‘’fiere:ee--e;; 


REGIO DECRETO 15 settembre 1932, n. 1292, 


Istituzione ed erezione in ente morale dell’« Ente Olivieri » 
in Pesaro. 


N. 1292. R. decreto 15 settembre 1932, col quale, sulla propo- 
sta del Ministro per l’educazione nazionale, viene istituito 
ed eretto in ente morale in Pesaro, l’« Ente Olivieri », con 
lo scopo di provvedere al funzionamento della Biblioteca 
Olivierana ed al conferimento di borse di studio. Col de- 
creto medesimo viene approvato lo statuto dell'Ente 
stesso. 


Visto, il Guardasigilli: DE FRANCISCI. 
Registrato alla Corte dei conti, addì 5 ottobre 1932 - Anno X 
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DECRETI PREFETTIZI: 
-Riduzione di cognomi nella forma italiana. 


——— 


N. 226 F. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende & 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte- 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti- 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 sg 1926, 
che approva le istruzioni per la esecuzione del .R. decreto- 
legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Fillinich » è di origine italiana 
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve rias. 
sumere forma italiana; 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita 
mente nominata; 


Decreta: 


‘Il cognome del sig. Fillinich Antonio, figlio di Luigi e 
della fu Anna Soldatich, nato a Cherso il 4 novembre 1879 
e abitante a Cherso, è restituito, a tutti gli effetti di legge, 
nella forma italiana di « Fillini ». 


Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Giovanna 
‘Toich fu Gasparo e fu Maria Sigovich, nata a Cherso il 3 
novembre 1883, ed ai figli nati a Cherso: Maria, il 25 aprile 
1909; Rosaria, il 1° ottobre 1911; Carmela, 
1915; Antonio, il 19 dicembre 1919; Luigi, il 22 settem. 
bre 1928. 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
‘ residenza, sarà notificato all’interessato a termini del n. 2 
ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai 
nn, 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 6 dicembre 1930 - Anno IX 


1} prefetto: LEONE. 


(4693) 


N. 454 G. 


IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduta la domanda per la riduzione del cognome in forma 
italtana presentata dal signor Ginzkey Goffredo fu Fran- 
cesco; 

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, con cui sono 
stati estesi a tutti i territori annessi al Regno gli articoli 1 
e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, ed il de- 
creto Ministeriale 5 agosto 1926 che approva le istruzioni 
per l’esecuzione del Regio decreto-legge anzidetto; 

Ritenuto che la predetta domanda è stata affissa per la 
durata di un mese all’albo pretorio del comune di Arona e 
all’albo di questa Prefettura, senza che siano state presen- 
tate opposizioni ; 

Veduto l’art. 2 del R. decreto-legge precitato; 


Decreta: 


‘Al signor Ginzkey Goffredo fu Francesco e di Giuseppina 
* Lochner, nato a Pola il 29 febbraio 1884 e residente ad Aro- 
na, viale Duca d’Aosta n. 9, di condizione impiegato ferro- 
viario, è accordata la riduzione del cognome in forma ita- 
liana di Ginzkey in « Ghizzi ». 


il 4 settembre'| 


AATT 


Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
in forma italiana anche alla moglie Vera Ferlan di Giu. 
seppe, nata a Fiume il 29 maggio 1884, ed ai figli: Gual- 
tiero, nato a Gorizia il 30 settembre 1910; Teodoro, nato & 
Fiume il 1° agosto 1916. 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notificato all’interessato a termini del n. 6, 
comma terzo, ed avrà ogni altra esecuzione nei modi e per 
gli effetti di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni ministeriali an 
zidette. 


Pola, addì 21 novembre 1930 . ‘Anno IX 


Il prefetto: Lone. 
(4694) o 


î N. 57 H. 
IL PREFETTO ON 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che esteride a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte- 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re- 
stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 


: Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 


che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio de- 


, creto-legge anzidetto; 


Ritenuto che il cognome « Hrelia » è di origine italiana 
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve rias- 
sumere forma italiana; 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita. 
mente nominata; 


Decreta : 


Il cognome del sig. Hrelia Giuseppe, figlio del fa Gre. 
gorio e della fu Maria Rudan, nato a Gimino il 18 marzo 
1854 e abitante a Gimino, è restituito, a tutti gli effetti di 
legge, nella forma italiana di « Reglia ». 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notificato all’interessato a termini del n..2 
ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui si 
nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 3°, dicembre 1930 - ‘Anno IX 


Il prefetto: Lzonb. 
(4695) | | 
climi 
N. 51 H. 
IL PREFETTO i 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte- 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re- 
stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio de- 
creto-legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Hrelia » è di origine italiazia 
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge dere ria: 
sumere forma italiana; Ni 

Udito il parere della Commissione consultiva sipposita: 
mente nominata; 


Decreta: 


Il cognome del sig. Hrelia Antonio, figlio del .fu :Gio; 
vanni e di Maria Cergna, nato a Gimino il 9 gennaio 1898 e 
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abitante a Gimino, è restituito, a tutti gli. effetti di res 
nella forma italiana di « Reglia ». 

. Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta ancho alla moglie Maria De- 
beliuch di Biagio e fu Maria Pamich, nata a Gimino il 25 
ottobre 1899, ed ai figli nati a Gimino : Giuseppina, il 26 
aprile 1923; Auna, l'8 marzo 1927; Giuseppe-Antonio, il 
27, marzo 1928; ed ai fratelli, nati a Gimino: Giovanni, il 
18 febbraio 1895; Pietro, il 26 aprile 1910. 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notificato all’interessato a termini del n. 2 
ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai 


nn, 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 
Pola, adilì 1° dicembre 1930 - Anno IX 


e Il prefetto: LeEoxE. 
(4696) 


N. 47 H. 


IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti } territori delle nuove Provincie le disposizioni conte- 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re- 
stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 
chè approva le istruzioni per la esecuzione del Regio de- 
creto-legge anzidetto ; 

Ritenuta che il cognome « Hrelia » è di origine italiana 
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve rias. 
sumere forma italiana: 

Udito il parere della Commissione consultiva FRESA 
mente nominata; 


Decreta : 


Tl cognome del sig. Hrelia Giovanni, figlio del fn Grego- 
rio e della fu Fosca Illenich, nato a Gimino il 2 giugno 
1848 e abitante a Gimino, è restituito, a tutti gli effetti di 
legge, nella forma italiana di « Reglia ». ’ 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notificato all'interessato a termini del n. 2 
ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai 
nu. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 2 dicembre 1930 - Anno IX 


11 prefetto: Lroxr. 
(4697) 


N. 56-1 H. 
IL PREFPTTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


‘ Veduti iù R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti 4 territori delle nuove provincie le disposizioni con- 
tenute. nel. R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla 
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie 
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 ago 
sto 1926, che approva le istruzioni per la esecuzione del 
R. decreto-legge anzidetto; 

Ritenuto she il cognome « Hrelia » è «di origine italiana 
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto- «legge deve rias- 
sumere forma italiana; 

: Udito il parere della Commissione consultiva apposita- 


pente nominata; 
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Decreta: 


Il cognome «del signor Hrelia Martino, figlio del fu Mat- 
teo e della fa Mattea Gregorovieh, nato a Gimino il 28 apri. 
le 1885 e abitante a Gimino, è restituito, a tutti gli effetti 
di legge, nella forma italiana di « Reglia ». 

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Fosca 
Bosaz di Martino, nata a Gimino il 4 novembre 1891, ed ai 
figli nati a Gimino: Rosa, il 17 ottobre 1911; Giovanni, il 
29 ottobre 1913; Martino, il 15 luglio 1917: Emilia, il 4.feb. 
braio 1920; Antonio, il 25 luglio 1926. 

Il presente decreto, a cura del capo del Comune di at- 
tuale residenza, sarà notificato all'interessato a termini del 


n. 2 ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui 
ai nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 2 dicembre 1930 - Anno IX 


1l prefetto: Lroxe. 
(4698) cala 


N. 58 H. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende 4 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte- 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re- 
stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio de- 
creto-legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Hrelia » è di origine italiana 
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve rias- 
sumere forma italiana; 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita» 
mente nominata; 


Decreta : 


Il cognome del sig. ITrelia Pasquale, figlio del fn Antonio 
e della fu Antonia Suffich, nato a Gimino TL aprile 1867 
e abitante a Gimino, è restituito, a tutti gli effetti di legge, 
nella forma italiana di « Reglia ». 

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Maria 
Sgomba di Matteo e fu Eufemia Gregorovich, nata a Gimi- 
no l’11 novembre 1877, ed ai figli nati a Gimino: Michele, 
il 15 settembre 1904; Nicolò, il 10 settembre 1910; Eufemia, 
il 14 aprile 1914; Luigi, il 5 aprile 1916; Giacomo, il 80 
maggio 1908. . 

Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notificato all’interessato a termini de} n. 2 


ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai 
nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 2 dicembre 1930 - Anno IX 


11 prefetto: Lroxn. 
(4699) 


N. 60 H. 
IT PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 
Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 


tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte- 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re- 
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stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della | ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai 


Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio de- 
creto-legge anzidetto ; 

Ritenuto che il cognome « Hrelia » è di origine italiana 
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve rias- 
sumere forma italiana; 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita- 
mente nominata; 


Decreta: 


H cognome del sig. Hrelia Antonio, figlio del fu Antonio 
e della Fosca Bosaz, nato a Gimino il 24 ottobre 1875 e abi- 
tante a Gimino, è restituito, a tutti gli effetti di legge, nella 
forma italiana di « Reglia » 


Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Maria Seez 
di Michele e di Francesca Seez, nata a Gimino il 1° settem- 
bre 1879, ed ai figli nati a Gimino. Carlo, il 23 maggio 
1910; Fosca, il 30 dicembre 1913; Giovanni, il 1° dicembre 
1903; Giuseppe, il 9 aprile 1906; Antonio, il 21 agosto 1901, 
ed alla ntiora Fosca Zivich di Gasparo e di Antonia Cli. 
man, moglie di Antonio Hrelia, nata a Gimino il 2 mag. 
gio 1908. 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notificato all’interessato a termini del n. 2 
ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai 
nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. I 


Pola, addì 2 dicembre 1930 - Anno IX 


se 11 prefetto: Lroxr. 
(4700) * 


N. 54 H. 


IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni con- 
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla 
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie 
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 ago- 
sto 1926, che approva le istruzioni per la esecuzione del 
R. decreto-legge anzidetto ; 

Ritenuto che il cognome « Hrelia » è di origine italiana 
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve rias- 
sumere forma italiana ; 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita- 
mente nominata ; 


Decreta : 


Il cognome del sig. Hrelia Giacomo, figlio del fu Martino 
e della fu Fosca Ielenich, nato a Gimino il 7 luglio 1840 e 
abitante a Gimino, è restituito, a tutti gli effetti di legge, 
nella forma italiana di « Reglia ». 


Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nelln forma italiana anzidetta anche al figlio Giacomo della 
defunta moglie, Fosca Petech, nato a Gimino il 27 giu- 
gno 1869, alla nuora Marianna Rosa fu Simone, moglie di 
Giacomo Hrelia, nata a Gimino il 19 febbraio 1859, ed alla 
nipote Fosca, figlia di Giacomo Hrelia e di Marianna Rosa, 
nata a Gimino it 12 aprile 1896. 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notificato all’interessato a termini del n. 2 


nn. 4 e 5 «delle istruzioni anzidette. 
Pola, addì 2 dicembre 1930 - Anno 1X 


Il prefetto: Lnonz. 
(4701) ° 


N. 541 H. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni eon- 
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla 
restituzione in forma italiana dei cognomi delle fanfiglie 
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 ago- 
sto 1926, che approva le istruzioni per la esecuzione del 
R. decreto-legge anzidetto ; 

Ritenuto che il cognome « Hrelia » è di origine italiana 
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve rias- 
sumere forma italiana; ° 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita- 
mente nominata; 


Decreta : 


Il cognome del sig. Hrelia Martino, figlio di Giacomo e 
di’ Marianna Rosa, nato a Gimino il 18 ottobre 1894 e abi- 
tante a Gimino, è restituito, a tutti gli effetti di legge, 
nella forma italiana di « Reglia ». 


Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Fosca Orai- 
zer fu Giuseppe e fu Maria Blascovich, nata a Gimino il 
17 febbraio 1895, ed ai figli nati a Gimino: Martino, il 1} 
agosto 1919; Antonio, il 13 giugno 1921; Giuseppina, il 10 
marzo 1924; Giuseppe, il 12 marzo 1926; Maria, il 14 feb. 
braio 1928. 


11 presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notificato all'interessato a termini del n. 2.. 
ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui a}. 
nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 2 dicembre 1930 - Anno IX 


11 prefetto: Lone. 
(4702) 


N. 55 H. 


IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni con- 
tenute nel R. decreto-legge 10. gennaio 1926, n. 17, sulla 
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie 
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale È ‘ago- 
sto 1926, che approva le istruzioni per la esecuzione del 
R. decreto-legge anzidetto; i 

Ritenuto che il cognome « Hrelia » è di origine italiana 
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve rias- 
sumere forma italiana; o. 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita- = 
mente nominata; Ì Da 


Decreta: 


Il cognome del sig. Hrelia Giuseppe, figlio del fu Michele 
e della fu Maria Rosa, nato a Gimino il 6 marzo 1853 e abi: 
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tante a Gimino, è restituito, a tutti gli effetti di legge, nel- 
la forma italiana di « Reglia ». 


Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Marianna 
Rovis fu Martino e fu Barbara Tomissich, nata a Gimino 
il 3 novembre 1862, ed i figli nati a Gimino: Giacomo, il 5 
luglio 1884; Anna, il 18 febbraio 1901; Antonio, il 20 mag- 
gio 1905, alla nuora Eufemia Debeliuch di Michele e di Fo- 
sca Debeliuch, nata a Gimino il 16 settembre 1892, moglie 
di Giacomo Hrelia ed ai nipoti, figli di Giacomo Hrelia e di 
Eufemia Debeliuch, nati a Gimino: Giovanni, il 26 dicem- 
bre 1911; Rosina, il 21 giugno 1914: Maria, il 17 ottobre 
1916; Giuseppe, il 29 dicembre 1919; Francesca, il 20 mag- 
gio 1921; Emilia, il 12 aprile 1925; Matteo, il 13 maggio 
1926. 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notificato all’interessato a termini del n. 2 
ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai 
nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 2 dicembre 1930 - Anno IX 


Il prefetto: Lroxr. 
(4703) 


N. 50 H. 


IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL'ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni con- 
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla 
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie 
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 ago- 
sto 1926, che approva le istruzioni per la esecuzione del 
R. decreto-legge anzidetto; 

‘Ritenuto che il cognome « Hrelia » è di origine italiana 
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve rias- 
sumere forma italiana ; 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita- 
mente nominata; 


Decreta: 


Il cognome del sig. Hrelia Antonio, figlio del fn Giovanni 
e della fu Lucia Crancich, nato a Gimino il 6 giugno 1888 e 


abitante a Gimino, è restituito, a tutti gli effetti di legge, 
nella forma italiana di « Reglia ». 


Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Fosca Ban- 
cich fu Matteo e di Maria Bancich nata a Gimino il 5 mar- 
zo 1888, ed ai figli nati a Gimino: Antonio, il 12 giugno 
1908; Giovanni, il 1° giugno 1911; Giuseppe, il 1° dicembre 
1919; Maria, il 7 settembre 1918; Liberato, il 4 maggio 
1922; Giuseppina, il % maggio 1927. 

Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notificato all’interessato a termini del n. 2 
ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai 
nn. 4 e è delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 1° dicembre 1930 - Anno IX 


Il prefetto: Leoxr.. 
(4704) 
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N. 56 H. 


IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni con- 
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla 
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie 
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 ago- 
sto 1926, che approva le istruzioni per la esecuzione del 
It. decreto-legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Hrelia » è di origine italiana 
e che in forza dell'art. 1 di detto decreto-legge deve rias- 
sumere forma italiana; 

Udito il parere della Commissione consultiva apposità- 
mente nominata ; 


Decreta: 


Il cognome del signor Hrelia Antonio, figlio del fu Matteo 
e della fu Mattea Gregorovich, nato a Gimino ii 22 aprile 
1879 e abitante a Gimino, è restituito, a tutti gli effetti di 
legge, nella forma italiana di « Reglia ». 


Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Mattea 
Climan fu Martino e fu Mattea Suffich, nata a Gimino il 
23 aprile 1882, ed ai figli nati a Gimino; Marco, il 27 apri. 
le 1906; Eufemia, il 22 marzo 1912; Antonio, il 24 febbraio 
1914; Francesco, il 28 luglio 1916; Emilia, il 24 maggio 1920; 
Matteo, il 21 febbraio 1908; Angelo, il 20 maggio 1910. 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notificato all’interessato a termini del n. 2 
ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai 
nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 1° dicembre 1930 - Anno IX 


Il prefetto: LroxE. 
(4705) 


N. 53 H. 


II, PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL'ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni con- 
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla 
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie 
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 ago- 
sto 1926, che approva le istruzioni per la esecuzione del 
KR. decreto-legge anzidetto ; 

Ritenuto che il cognome « Hrelia » è di origine italiana 
e che in forza dell'art. 1 di detto decreto-legge deve rias- 
sumere forma italiana ; 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita- 
mente nominata; 


Decreta: 


Tl cognome del sig. Hrelia Martino, figlio di Giuseppe e 
di Marianna Rovis, nato a Gimino il 16 agosto 1882 e abi- 
tante a Gimino, è restituito, a tutti gli effetti di legge, nel. 
la forma italiana di « Reglia ». 


Con la presente determinazione viene rillotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Marianna 
Funcich di Antonio e fu Antonia Sepicl:, nata a Gimino il 
1° febbraio 1874, ed ai figli nati a Gimino: Antonio, il 28 
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aprile 1908; Giuseppe, il 19 settembre 1912; Giovanni, il 21 
settembre 1906, alla nuora Maria Daicich di Pasquale e di 
Marianna Funcich, moglie di Giovanni Hrelia, nata a Gi- 
mino il 9 settembre 1905, ed al nipote Giovanni, figlio di 
Giovanni Hrelia e di Maria Daicich, nato a Gimino il 14 
ottobre 1926. 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notificato all’interessato a termini del n. 2 
ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai 
nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 1° dicembre 1930 - Anno IX 


Il prefetto: Lroxr. 
(4706) 


N. 46 H. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni con- 
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla 
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie 
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 ago- 
sto 1926, che approva le istruzioni per la esecuzione del 
R. decreto-legge anzidetto ; 

Ritenuto che il cognome « Hrelia » è di origine italiana 
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve rias- 
sumere forma italiana; 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita- 
mente nominata; 


‘Decreta : 


Il cognome del sig. Hrelia Giuseppe, figlio di Giacomo e 
. della fu Fosca Petech, nato a Gimino il 14 marzo 1864 e 
abitante a Gimino, è restituito, a tutti gli effetti di legge, 
. nella forma italiana di « Reglia ». 


Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche ai figli della defunta 
moglie Fosca Bancich, nati a Gimino; Giovanni, il 27 gen- 
naio 1889; Giacomo, il 24 giugno 1904, ed alla nuoma Ma. 
rianna Galante di Francesco e di Fosca Galante, moglie di 
Giacomo Hrelia, nata a Gimino il 2 marzo 1901. 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notificato all’interessato a termini del n. 2 
ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai 
nu. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


‘Pola, addì 1° dicembre 1930 - Anno IX 


Il prefetto: LEoxE. 
(4707) 


N.49 H. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni con- 
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla 
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie 
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 ago- 
sto 1926, che approva le istruzioni per la esecuzione del 
R. decreto-legge anzidetto ; 

Ritenuto che il cognome « Hrelia » è di origine italiana 
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve rias- 
sumere forma italiana; 
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Udito il parere della Commissione consultiva apposita: - 
mente nominata; 


Decreta: 


Il cognome del sig. Hrelia Valentino, figlio del fu Grego. 
rio e della fu Fosca Iellenich, nato a Gimino il 10 febbraio 
1851 e abitante a Gimino, è restituito, a tutti gli effetti di . 
legge, nella forma italiana di « Reglia ». 


Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Maria Per- 
cacin fu Giovanni e fu Antonia Bancich, nata a Gimino, 
ed ai figli nati a Gimino: Matteo, il 25 febbraio 1907; Ca. 
terina, il 26 ottobre 1894; Fosca, il 15 maggio 1899; Eu- 
femia, il 22 gennaio 1905; Giovanna, il 25 aprile 1910. 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale - 
residenza, sarà notificato all’interessato a termini del n. 2 
ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai 
nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 1° dicembre 1930 - Anno IX 


Il prefetto: Lone. 
(4708) 


N. 48 H, 
IL PREFETTO 


DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA' 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende & 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni con- 
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla. 
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie 
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 ago- 
sto 1926, che approva le istruzioni per la esecuzione del 
R. decreto-legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Hrelia » è di origine italiana 
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve rias-. 
sumere forma italiana; 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita- 
mente nominata; 


Decreta: 


Il cognome del sig. Hrelia Giovanni, figlio del fu Matteo 
e della fu Caterina Crisanaz, nato a Gimino il 2 aprile, 
1875 e abitante a Gimino, è restituito, a tutti gli effetti di 
legge, nella forma italiana di « Reglia ». 


Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Agata Zon- 
ta fu Martino e fu Eufemia Filich, nata a Canfanaro il 16 
luglio 1874, ed i figli nati a Gimino: Andrea, il 15 aprile 
1904; Anna, il 13 luglio 1906; Maria, il 5 settembre 1908; 
Adalberto, il 4 giugno 1911; Rodolfo, il 18 febbraio 1914. 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notificato all’interessato a termini del n. 2. 
ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai 
nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 1° dicembre 1930 - Anno IX 


Il prefetto : LEONE. 
(4709) 


N.52 H. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni con. 
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tenute nel IR. decreto-legge 10 peniiaio 1920, n. 17, sulla 
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie 
della Venezia Tridentina ed il deereto Ministeriale 3 ago- 
sto 1926, che approva le istruzioni per la esecuzione del 
I. decreto-leyge unzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Hrelia » è di origine italiana 
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve rias- 
sumere forma italiana: 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita- 
mente nominata ; 

Decreta: 


#1 cognome del sig. Hrelia Giuseppe, figlio del fu Gio- 
vanni e della fn Fosca Madrussan, nato a Gimino 111 apri. 
le 1869 e abitante a Gimino, è restituito, a tutti eli effetti 
di legge, nella forma italiana di « Reglia ». 

‘Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche ni figli della defunta 
moglie Marianna Iennelich, nati a Gimino: Giovanni, il 15 
novembre 1894; Valentino, il 14 febbraio 1897; Pietro, il 16 
febbraio 1906; Maria, il 10 marzo 1908: Giovanna, 1°S mar. 
zo 1911. 

Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notificato all’interessato a termini del n. 2 
ed avrà ngni altra esecuzione secondo le norme di cui ai 
nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 1° dicembre 190 - Anno IX 


Il prefetto: Lroxs. 
(4710) 


N. 46.1 H. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’IRTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni con- 
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla 
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie 
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 ago- 
sto 1926, che approva le istruzioni per la esecuzione del 
i. decreto-legge anzidetto ; 

Ritenuto che il cognome « Hrelia » è di origine italiana 
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve rias- 
summere forma .talinna; 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita- 
mente nominata; 

Decreta: 


Il cognome del sig. Hrelia Giuseppe, figlio di Giuseppe e 
della fu Fosca Bancich, nato a Gimino il 27 gennaio 1896 
e abitante a Gimino, è restituito, a tutti gli effetti di legge, 
nella forma italiana di « Reglia ». 

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Maria Ga- 
lante di Francesco e fu Fosca Galante, nata a Gimino il 
28 settembre 1898, ed i figli nati a Gimino: Maria, il 1° 
aprile 1921; Antonio, il 16 gennaio 1923; Matteo, il 28 apri. 
Je 1928. 

Il presente decreto, a enra del capo del Comune di attualo 
residenza, sarà notificato all'interessato a termini del n. 2 
ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai 
nu. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 3 dicembre 1920 . Anno IX 


Il prefctto: Lroxt. 
(4711) 


N. 198 H. 
IL PREFETTO se 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduta la domanda per la riduzione del cognome in. for- 
ma italiana presentata dal signor Jacus Giovanni fu Giu- 
seppe detto « Sardelin »; 

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, con cui sono 
stati estesi a tutti i territori annessi al Regno gli articoli 1 
e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, ed il de- 
ereto Ministeriale 5 agosto 1926 che approva le istruzioni 
per l'esecnzione del Regio decreto-lesse anzidetto; 

Ritenuto che la predetta domanda è stata affissa per la 
durata di un mese all'albo pretorio del comune di l’isino 
e all'albo di questa Prefettura, senza che siano state pre- 
sentate opposizioni ; 

Veduto l'art. 2 del R, decreto-legge precitato; 


Decreta: 


AI signor Jacus Giovanni fu Giuseppe e fu Barbara Fe- 
rencich, nato a Pisino il 23 febbraio 1881, residente a Ti. 
sino, via G., D'Annunzio, 664, è accordata la riduzione 
del cognome in forma italiana da Jacus in « Sardellini ». 


Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
in forma italiana anche alla moglie Elisabetta Sirotich fu 
Griovanni e fu Maria Brajuka, nate a Pisino il 19 novem. 
bre 1883, ed ai figli nati a Pisino: Giuseppina, il 17 marro 
1903; Giovanni, il 15 agosto 1904: Giacomo, il 81 dicembre 
1906; Anna, il © gennaio 1908; Maria, il 3 ottobre 1910; 
Antonia, il 22 ottobre 1914, 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notificato all’interessato a termini del n. 6, 
comma terzo, ed avrà ogni altra esecuzione nei modi e per 
gli effetti di cui ai ni. 4 e 5 delle istruzioni ministeriali an- 
zidette. 


Pola, addì 2 dicembre 1930 - Anno IX 


Il prefetto: Lroxe. 
(4712) 


N. 160 I. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL'ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni con- 
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla 
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie 
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 ago- 
sto 1928, che approva le istruzioni per la esecuzione del 
R. decreto-legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Iellenich » è di origine italiana 
e che in forza dell’art, 1 di detto decreto-legge deve riassu- 
mere forma italiana ; 

Udito il parere delia Commissione consultiva apposita- 
mente nominata ; 


Decreta: 


Il coguome del sig. Tellenich Giuseppe, figlio del fu Gio- 
vanni e di Fosca Bancieh, nato è Gimino il 12 aprile 1899 
e abitante a Gimino, è regtituito, a tutti gli effetti di legge, 
nella forma italiana di « Gelleni ». 

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome. 


nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Marianna 
Petech di Matteo e di Lucia Bencich, nata a Gimino il 22 ot- 
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tobrè 1904, ed ai figli nati a Gimino: Giovanni, il 6 marzo 

1926; Maria, il 13 agosto 1927; alla madre Fosca Bancich 
fu Martino e fu Antonia Vidulich ved. di Giovanni Tellenich, 
nata a Gimino il 29 aprile 5866 ed al fratello Giacomo, nato 
a Gintino il 9 luglio 1901, 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notificato all’interessato a termini del n. 2 
ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai 
nn, 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, adM Anno IX 
Il prefetto: Lronr. 


3 dicembre 1980 - 


(4713) 


N. dl I. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni con- 
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla 
restituzione in forma italiana dei cognomi ‘delle famiglie 
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 ago- 
sto 1926, che approva le istruzioni per la esecuzione del 
R. decreto-legge anzidetto ; 

Ritenuto che il cognome « Jurman » (Giurman) è di ori- 
gine italiana e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge 
deve riassumere forma italiana; 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita- 
mente nominata; 

Decreta : 


Il cognore del signor Jurman (Giurman) Antonto, figlio di 
Giovanni e della fu Maria Cigni, nato a Carsette (Buie 


d’Istria) il 6 gennaio 1886 e abitante a Buie d’Istria, è resti- 


tuito a'tutti gli effetti di legge, nella forma italiana di 
« Giormani ». 

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Lucia Gran- 
do fu Antonio e fu Caterina Crevatin, nata a Carsette il 
7 giugno 1888 ed al figlio Giovanni, nato a Carsette il 20 ot- 
tobre 1915, 


IH presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
resiìdenza, sarà notificato all’interessato a termini del n. 2 
ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai 
nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, allì 5 dicembre 193%) - Anno IX 


Sa Il prefetto: Lpoxe. 
(4714) 

N. 118 I. 
IL PREFETTO 


DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni con- 
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla 
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie 
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 ago- 
sta 1926, che approva le istruzioni per la esecuzione del 
R. decreto. legge anzidetto; 

Ritenuto che it cognome « Jedrejeic » (Jedreicich) è di ori- 
gine italiana e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge 
deve riassumere forma italiana; 

Udito il parere della Commissione consnuitiva apposita- 
mente nominata ; 
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Decreta : 


Il cognome del sig. Tedrejeie (Jedreicich) PST figlio . 
del fu Simone e della fu Anna Lovrinich, natò a Pisino (fra- 
zione Lindaro) il 4 gennaio ISS6 e abitante & Lindaro-Ivoli, 
è restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma italiana 
di « Giadressi ». 


Con la presente determinazione viene ridotto il cognome ’ 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Giuseppina 
Berdar di Giacomo e di Caterina Sepucca, nata a Novneco:? 
il 21 febbraio 1895, ed al figlio Radivoi della prima moglie 
defonta Maria Ghersis ved. di Giovanni Jedreicieh fu Si- 
meone, nato a Lindaro il 23 febbraio 1920; ai figliastri figli 
del fu Giovanni Jedreicich e delia fu Maria Ghersich, nati a” 
Lindaro: Abramo, 1'8 marzo 1913; Vincenzo, il 8 giugno 19143. 
Ludmilla, il 26 settembre 1911, ‘nonchè al fratello Simone, 
nato a Lindaro il 13 dicembre 1888. : 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notificato all’interessato a termini del n. 2 - 
ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai - 
nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 5 dicembre 1930 - Anno IX 


Il prefetto: Lnone, 
(4715) 


IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a © 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni con- 
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla 
restituzione in forma italiana dei cognomi ‘delle’ famiglie 
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 ago- 
sto 1926, che approva le istruzioni per la esecuzione del 
R. decreto-legge anzidetto ; 

Ritenuto che il cognome « Terich » è di origine italiana e’ 
che in forza dell’art. 1 di detto decreto legge deve riassumere - 
forma italiana; 

Udito il parere delia Commissione CONENEONA apposita: 
mente nominata; 

Decreta: 


Il cognome del signor Ierich Matteo, figlio del fu Antonio , 
e della fu Elisabetta Zanoni, nato a Arbe (Jugoslavia) il 
6 maggio 1871 e abitante a Lussingrande, è restituito, a tutti 
gli effetti di legge, nella forma italiana di « Gerico ». 


Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Maria-Va- 
leria Barichievich fu Agostino e fu Valeria Rizzotti, nata & 
Lussingrande il 19 giugno 1878. 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notificato all’interessato a termini del n. 2 
ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai 
nu. te 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, adaìi 4 dicembre 1930 - Anno IX 
Il prefetto: Lronr. 


N. 59 I 
IL PREFETTO i 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Voduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni con.., 
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tenute nel R. «decreto:legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla 
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie 
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 ago- 
sto 1926, che approva le istruzioni per la esecuzione del 
R. decreto-legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Jakomin » è di origine italiana 
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve riassu- 
mere forma italiana ; 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita- 
mente nominata; 


Decreta : 


Il cognome del signor Jakomin (già Giacomin) Giuseppe, 
figlio del fu Antonio e della fu Anna Fichon, nato a Vin. 
guente il 4 dicembre 1878 e abitante a Villa Decani, è resti. 
tuito, a tutti gli effetti di legge, nella forma italiana di « Gia- 
comini ». 


Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie l'ilomena 
Kavalic fu Giovanni e di Maria Loganes, nata a Villa De- 
cani il 16 agosto 1882, ed alle figlie nate a Villa Decani: 
Rosa, il 26 maggio 1907 e Vittoria il 2 aprile 1911. 

Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notificato all’interessato a termini del n, 2 
ed avrà, ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai 


nu. 4e 5 5 delle istruzioni anzidette. 
Pola, addì 5 dicembre 1930 - Anno IX 


Il prefetto: Lroxr. 
(4717) 


N. 114 I. 


IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni con- 
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla 
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie 
dellg Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale i ago- 
sto 1926, che approva le istruzioni per la esecuzione del 
R. decreto-legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Ivancich » è di origine italiana 
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve riassu- 
mere forma italiana; 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita- 
mente nominata; 


Decreta : 


Il cognome del sig. Ivancich Giovanni, figlio del fu Andrea 
e della fu Maria Antoncich, nato a Lussingrande il 22 set- 
tembre 1867 e abitante a Lussingrande, è restituito, a tutti 
gli effetti di legge, nella forma italiana di « Giovannini ». 


Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche al figlio della defunta 
moglie Elena Bevilacqua, Andrea, nato a Lussingrande il 
13 settembre 1895, 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notificato all'interessato a termini del n. 2 
ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cni ai 
nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 5 dicembre 1980 - Anno IX 


Il prefetto: LeoxP, 
(4718) 
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N. 146 I. 


IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni con- 
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla 
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie 
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 ago- 
sto 1926, che approva le istruzioni per la esecuzione del 
R. decreto-legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Ivancich » (Ivancic) è di origine 
italiana e che in forza dell'art. 1 di detto decreto. legge deve 
riassumere forma italiana.; 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita. 
mente nominata; 


Decreta: 


Il cognome del sig. Tvancich (Ivancic) Anna, figlio di An- 
dren e della Maria Ferfoglia, nato a Isola d'Istria, il 5 ot- 
tobre 1900 e abitante a Capodistria, è restituito, a tutti gli 
effetti di legge, nella forma italiana di « Giovannini ». 


Con la presente denominazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla figlia illeg. Irma, 
nata a Capodistria l'11 otwwbre 1927. 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notificato all’interessato a termini del n. 2 
ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cul ai 
nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 5 dicembre 1930 - Anno IX 


Il prefetto: Lroxs. 
(4719) 


N. 149 I. 


TL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


ne 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni con- 
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla 
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie 
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 ago- 
sto 1926, che approva le istruzioni per la esecuzione del 
R. decreto-legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Jedreicich » è di origine ita- 
liana e che in forza dell’art. 1 di detto decreto legge deve 
riassumere forma italiana : 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita. 
mente nominata; 


Decreta: 


Il cognome del sig. Iedreicich Antonio, figlio del fu Gio- 
vanni e della fu Maria Fahbris, nato a Lindaro (Pisino), il 
16 novembre 1864 e abitante a Gimino, è restituito, a tutti 


gli effetti di legge, nella forma italiana di « Giadressi ». 

Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notificato all’interessato a termini del n. 2 
ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai 
nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 5 dicembre 1930 - Anno IX 


Il prefetto: Lrone. 
(4720) ° 
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N. 154 I. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


.. Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti î territori delle nuove Provincie le disposizioni con- 
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla 
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie 
della Venezia. Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 ago- 
sto 1926, che approva le istruzioni per la esecuzione del 
R. decreto-legge anzidetto; 

- Ritenuto che il cognome « Iellenich » è di origine italiana 
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve riassu- 

. mere forma italiana; 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita- 

. mente nominata; o 


‘ Decreta: 


Il cognome del sig. Iellenich Simone, figlio del fu Simone 
e della fu Giovanna Iellenich, nato a Gimino, il 10 giugno 
1874 e abitante a Gimino, è restituito; a tutti gli effetti di 
‘ legge, nella forma italiana di « Gelleni ». 


Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Maria Cri. 
smanich fu Stefano, nata a Gimino il 18 settembre 1881, ed 
ai figli nati a Gimino: Ginseppe-Natale, il 13 dicembre 1908, 
Martino, il 29 luglio 1911, Simone, il 24 gennaio 1914, e Gio- 
vani, il 7 giugno 1919. 

Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notificato all'interessato a termini del n. 2 
ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai 
un. 4,e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 5 dicembre 1980 - Anno IX 


Il prefetto: Lone. 
(4721) 


N. 152 I. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni con- 
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla 
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie 
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 ago- 
sta :1926, che approva le istruzioni per la esecuzione del 
R. decreto-legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Iellenich » è di origine italiana 
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve riassu- 
mere forma italiana; 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita- 
mente nominata; 


Decreta: 


“Il cognome del sig. Iellenich ‘Antonio, figlio del fu Giaco- 
mo e di Giovanna Petech, nato a Gimino il 26 dicembre 
:1861 e abitante a Gimino, è restituito, a tutti gli effetti di 
‘legge, nella forma italiana di « Gelleni ». 


Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Teresa Rocco 
fu Gregorio e fu Carolina Granz, nata a Gimino il 14 aprile 
1857, ed al figlio Celestino, nato a Gimino il 6 aprile 1889, 
alla nuora Anna Zohil di Santo e Maria Zohil, moglie di 
Celestino Iellenich, nata a Gimino il 18 novembre 1898, ed 
ai nipoti, figli di Celestino e di Auna Zohil, nati a Gimino: 
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Paola, il 27 febbraio 1915, Antonio, 1’8 febbraio 1918, Mad 
dalena il 10 giugno 1920, Stefania, il 26 agosto 1921, e Te: 
resa, il 21 aprile 1923. 

Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notificato all’interessato a termini del n. 2 
ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai 
nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 5 dicembre 1980 - Anno IX 


Il prefetto: Lpone. 
(4722) 


N. 151 I, 


IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni con- 
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla 
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie 
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 ago- 
sto 1926, che approva le istruzioni per la esecuzione del 
R. decreto-legge anzidetto ; 

Ritenuto che il cognome « Iellenich » è di origine italiana 
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve riassu- 
mere forma italiana; i 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita» 
mente nominata; 


Decreta : 


Il cognome del sig. Iellenich Giorgio figlio del fu Giovanni 
e della fu Francesca Sugar, nato a Gimino, îl 28 aprile 1907 
e abitante a Gimino, è restituito, a tutti gli effetti di legge, 
nella forma italiana di « Gelleni ». 


Con la presente determinazione viene ridotto il coghome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Oliva Bas: 
sich di Giuseppe e di Mattea Gregorovich, nata a Gimino il 
22 agosto 1907, ed alla figlia: Alba, nata a Giminqg il 20 apri- 
le 1928, ed alle sorelle nate a Gimino: Fosca, il 27 ottobre 
1897; Maria, il 1° febbraio 1905; Antonia, il 13 gennaio 1911. 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notificato all’interessato a termini del n. 2 
ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai 
nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


‘Pola, addì 5 dicembre 1930 - Anno IX 


Il prefetto: Lone. 
(4723) 


N.150 I. 


IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni con- 
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla 
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie 
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 ago- 
sto 1926, che approva le istruzioni per la esecuzione del 
R. decreto-legge anzidetto ; 

Ritenuto che il cognome « Iedreicich » è di origine italiana 
e che ‘în forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve riassu- 
mere forma italiana; i 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita. 
mente nominata; 


8-x-1992 (Xx) 
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Decreta : 


H cognome del sig. Tedrcicich Giuseppe, figlio di Antonio 
e della fu Giovanna Lovrecich, nato a Gimino il 27 settem- 
bre 1902 e abitante a Gimino, è restituito, a tutti gli effetti 
di legge, nella forma italiana di « Giadressi ». 

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
neila forma italiana anzidetta anche alla moglie Emilia Pe 
tech di Pasquale Matteo e di Giuseppina Zohil, natic a Gi- 
mino il 24 gennaio 1898, ed al figlio Daniele, nato a Gimino 
il 21 marzo 1928. 

Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notificato all’interessato a termini del n. 2 
ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai 

“nn. £e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 5 dicembre 1930 - Anno IX 


Il prefetto; Lioxk. 
‘(4724 
N. 154.1 I. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove l’rovincie le disposizioni con- 
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926. n. 17, sulla 
restituzione în forma italiana dei cognomi delle famiglie 
‘ della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 ago- 
sto 1926, che approva le istruzioni per ia esecuzione del 
R. decreto-legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Iellenich » è di origine italiana 
“e che in forza dell'art. 1 di detto decreto-legge deve riassu- 
mere forma italigna; 

Udito } parere della Commissione consultiva apposita 
‘ mente nominata; 


Decreta : 


Il cognome del sig. Tellenich Biagio, figlio di Simone e 
di Marla (Crismanich, nato a Gimjno il 2 febbraio 1901 e 
ghitanté a Gimino, è restituito, a tutti gli effetti di legge, 
nella forma italiana di « Gelleni ». 

«Con Ja presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Giustina 
Marich di Antonio e di Caterina Puhar, nata a Canfanaro 
i1 3 marzo 1908, ed ai figli nati a Gimino: Romano, il 3 giu- 
gno 1924; Maria, il 20 ottobre 1926; Giuseppina, il 28 apri- 
le 1928. 

Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notiticato all’interessato a termini del n. 2 
ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai 
pu. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 

Poli, addì 5 dicembre 1930 - Anno IX 
IL prefetto: Liokk, 
(4725) 


N. 159 1. 
TIT. PREFETTO 
DELLA PROVINSIA DELL'ISTRIA 


Veduti il RR. decreto 7 aprile 1927, n.498 che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni con- 
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926. n. To, sulla 
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie 
della Venezia Tricentina ed il decreto Ministeriale 3 ago- 


» GAZZETTA UFFICIALE DEL RI 


GNO D’ITALIA . 


N. 234 


sto 1926, che approva le istruzioni per la esecuzivue uei 
kt. decreto-legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome a Iellenich » è di origine italiana 
e che in forza dell'art. 1 di detto decreto-legge deve riassu- 
mere forma italiana: 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita- 
mente nominali; 


Decreta : 


Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
e di Maria Boliuncich, nato a Gimino il 26 agosto 1883 e abi- 
tagte a Giipino, è restituito, a tutti gli effetti di legge, nella 
forma italiana di « Gelleni ». 

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Anna Bas. 
sich fu Giacomo e fu Michela Blascovich, nata a Gimino il 
3 marzo 1887, ed ai figli nati a Gimino: Felice, il 18 maggio 
1912, e Matteo, il 9 gennaio 1916. 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notificato all’îinteressato a termini del n. 2 
ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai 
un. 4 e ò delle istruzioni anzidette. 


Pola, adelì 5 dicembre 1980 - Anno IX 


Il prefetto: Lroxk. 
14726 


N. 157 I. 


IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL'ISTRIA 


Veduti il LE. decreto 7 aprile 1927, n. 1491, che estende a 
tutti i territori delle puove Provincie le disposizioni con- 
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla 
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie 
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 ago- 
sto 1926, che approva le istruzioni per la esecuzione del 
it. decreto-legge anzidetto ; 

Ritenuto che il cognome « Iellenieh » è di origine italiana 
e che in forza dell'art. 1 di detto decreto legge deve riassu- 
mere forma italiana; 

Udito il parere della Commissione consulliva apposita- 
mente pominata ; 


Decreta : 


Il cognome del sig. Tellenich Giovanni figlio del fu Giuseppe 
e della fu Eufemia Musina, nato a Gimino il 81 agosto 1897 
e abitante a Gimino, è restituito, a tutti gli effetti di legge, 
nella forma italiana di « Gelleni ». 

Con la presente determinazione viene ridotto il cgguome 
nella forma italiana anzidettà anche alla moglie Fosca Ban- 
cich fn Giovanni e fu Giovanna Pamich, nata a Gimino il 
24 maggio 1898, ed ai figli nafi a Gimino: Maria, il 27 fel- 
braio 1921, Rosina, il 25 marzo 1925, ed Autonio, il 3 giu. 
guo 1927. 

TI presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notificato all’interessato a termini del n, 2 
ed avi ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn, 4 
e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 5 dicembre 1980 - Anno IX 


IL prefello: Lioni. 
(4727) 
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N. 158 I. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


_ Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte- 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re- 
stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio de- 
ereto-legge anzidetto ; 

Ritenuto che il cognome « Iellenich » è di origine ita- 
liana e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve 
riassumere forma italiana; 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita- 
mente nominata; 

Decreta : 


Il cognome del sig. Fellenich Bortolo, tiglio del fu Martino 
e della fu Giovanna Sfogar, nato a Gimino il 12 agosto 
1865 e abitante a Gimino, è restituito, a tutti gli effetti di 
legge, nella forma italiana di « Gelleni ». 

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Giovanna 
Cramar fu Giovanni e fu Fosca Sezz, nata a Gimino il 24 

. giugno 1871, ed ai figli nati a Gimino: Fosca, il 31 maggio 
1910; Rosa, il 12 giugno 1910; Pasquale, il 3 marzo 1902; 
Pietro, il 22 giugno 1904; Giovanni, il 25 marzo 1897. 

H presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 


residenza, sarà notiticato all’interessato a termini del n. 2 
na ‘vità ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai 


. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 
Pola, addì 5 dicembre 1930 - Anno IX 
Il prefetto: Lvoxk. 
‘ (4728) 
N. 153 I. 


IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R. decreta 7 aprile 1927, n. 494, chie estende a 
tuiti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte- 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re- 
stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio de- 
ereto- -legge anzidetto; 


Ritenuto che il cognome « Iellenich » è di origine italiana. 


e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve riassu- 
mere forma italiana ; 
Udito il parere della Comunissione consultiva appusita- 
mente nominata; È 
Decreta: 


Il cognome del sig. Iellenich Giovanni, figlio del fu Gio- 
vanni e della fu Fosca Sulffich, nato a Gimino il 25 novem- 
bre 1866 e abitante a Gimino, è restituito, a tutti gli effetti 
di legge, nella forma italiana di « Gelleni ». 


Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Marianna 

Crancich di Matteo e fu Maria Cressina, nata a Gimino il 
6 gennaio 1878, ed ai figli nati a Gimino: Maria, il 28 mar- 
zo 1911; Giuseppe, il 7 agosto 1903; Matten, il 17 settem- 
bre 1914; Fosca, il 15 maggio 1905; Antonio, V’11 gennaio 
1908. 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notificato all’interessato a termini del n. 2 
ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai 
un, 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 5 dicembre 1930 - Anno IX 


Il prefetto: Leonu. 
(4729) 


N. 458 L. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte. 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re. 
stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio de- 
creto-legge anzidetto ; 

Ritenuto che il cognome « Luxich » è di origine italiana 
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve riassu. 
mere forma italiana ; 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita 
mente nominata; 


Decreta : 


Il cognome del sig. Luxich Giovanni, figlio del fu Fran. 
cesco e della fu Derndich Francesca, nato a Pisino il 14 
maggio 1867 e abitante a Pisino, è restituito, a tutti gli 
effetti di legge, nella forma italiana di « Lussi ». 

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Luxetich 
Rosa fu Giuseppe, nata a Cerreto (Previs) il 1° novembre 
1563, ed ai figli nati a Pisino: Anna, il 27 luglio 1893; Rosa, 
il 25 agosto isgd; Ernesto, il 18 febbraio 1898; Francesco, 
il 20 novembre 1899. 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, surà notilicato all’interessato 4 termini del n. 2 
ed avrà ogni altra esecuzione secondo Je noyme di gui ai 
nu. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 

Pola, addì 4 dicembre 1930 - Anno IX 


11 prefetto; Lione, 
(4730) 


N. 516 P. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il Ik. decreto 7 aprile 1927, n. 194, che estende 4 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte- 
nute nel IR. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re 
stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Pridentina cd il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio de- 
ereto-legge anzidetto ; 

Ritenuto che il cognome « Pauletich » è di origine ita: 
liana e che in forza dell'art. 1 di detto derreto-Jegge deve 
riassumere forma italiana: 

Vdito il parere della Commissione consultiva apposita- 
mente nominata; 


Decreta : 


Il cognome della signora Mechis Domenica ved. Pauletich, 
figlia del fu Matteo e s della fu Visentin Caterina, nata a Da- 
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renza il 12 maggio 1866 e abitante a Pola, via Salandra, 10, 
è restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma italiana 
di « Paoletti » (Mechis Domenica ved. Paoletti). 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notificato all’interessata a termini del n. 2 
ed avrà ogni altra esecuzione secondo le uorme di cui ai 
nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 1° dicembre 1980 - Anno IX 


Il prefetto: Lboxk. 
4731) 


N. 96 N. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte- 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re- 
stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio de- 
creto-legge anzidetto ; 

Ritenuto che il cognome « Nicolich » è di origine italiana 
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve riassu- 
mere forma italiana; 

Udito il parere della Commissione. consultiva apposita- 
mente nominata; 


Decreta : 


. Il cognome del sig. Nicolich Giovanni, figlio di Gasparo 
e di Anna Villani, nato a Pola il 29 aprile 1890 e abitante a 
Lussinpiccolo, è restituito, a tutti gli effetti di legge, nella 
forma italiana di « Niccoli ». 


Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Francesca 
Suttora di Venanzio e di Angelina Picinich nata a Lussin- 
piccolo il 10 ottobre 1891, ed ai figli nati a Lussinpiccolo : 
Anita, il 13 agosto 1914; Silvio, il 6 maîzo 1917; Nerina, il 
9 agosto 1925. 

Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notificato all’interessato a termini del n. 2 
ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai 
nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 

Pola, addì 27 novembre 1930 - Anno IX 


? Il prefetto: Lboxe. 
(4732) 


N. 680 P. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL'ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte- 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re- 
stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio de- 
creto-legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Petech » è di origine italiana e 
che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve riassu- 
mere forma italiana; 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita- 
mente nominata; 


Decreta: 


Il cognome del sig. Petech Giuseppe, figlio del fu Martine 
e della fu Bencich Fosca, nato a Gimino il 20 febbraio 1872 
e abitante a l’ola, via Ariosto n. 39, è restituito, a tutti gli 
effetti di legge, nella forma italiana di « Gallo ». 


Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Erman Ma- 
ria fu Antonio e di Ravnich Maria, nata a Gimino Y’8 no- 
vembre 1877 ed ai figli: Giuseppe nato a Gimino il 30 novem- 
bre 1897; Rodolfo, nato a Pola il 2 novembre 1903; Maria, 
nata a Pola il 31 gennaio 1906. 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notificato all’interessato a termini del n. 2 
ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai 
nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 28 novembre 1930 - Anno IX 


11 prefetto: Lkoxt. 
(4733) 


N. 666 P. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Vedluti it R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende e 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte- 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re- 
stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia ‘l'ridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio de- 
creto-legge anzidetto; 

Ritenuto che i cognomi « Pernich » e « Pauletich » sono 
di origine italiana e che in forza dell’art. 1 di detto decreto- 
lege devono riassumere forma italiana; 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita- 
mente nominata; 


Decreta: 


I cognomi della sig.ra Pauletich Anna ved. Pernich, figlia 
del fu Giovanni e di Rabak Giovanna, nata a Rozzo il 14 apri- 
le 1862 e abitante a Pola, via Mazzini n. 6, sono restituiti, a 
tutti gli effetti di legge, nella forma italiana di « Paoletti- 
Pernici » (Paoletti Anna ved. Pernici). 

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta di « Pernici » anche ai figli 
del fu Eugenio Pernich: Giovanni, nato a Pola il 9 gennaio 
1891; Francesco, nato a Pola il 18 luglio 1898; Lucia, nata 
a Trieste il 13 dicembre 1903; Romilda, nata a Pola il 31 ot- 
tobre 1905. 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notiticato all’interessata a termini del n. 2 
ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cuì ai 
nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 28 novembre 1930 - Anno IX 


Il prefetto: Lone. 
(4734) 
N. 544 P. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte- 
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liute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re- 
stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio de- 
creto-legge anzidetto ; 

Ritenuto che il cognome « Persich » è di origine italiana 
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto- -legge ‘deve riassu- 
mere forma italiana; 

+ Udito il parere della Commissione consultiva apposita- 
mente nominata; 


Decreta : 


Il cognome del sig. Persich Antonio, figlio di Martino e 
della fu Stanta Fosca, nato a Sanvincenti l’11 dicembre 
1885 e abitante a Fasana (Pola) n. 250, è restituito, a tutti 
gli effetti di legge, nella forma italiana” di « Persi ». 


Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Percovich 
Fosca di Natale e di Bullessich Caterina nata a Sanvincen- 
ti 18 febbraio 1891 ed alle figlie nate a Sanvincenti : Maria, 
il 4 novembre 1911; Anna, il 25 gennaio 1913; Albina il 1° 
gennaio 1915; Eufemia, il 3 febbraio 1917. 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notificato all’interessato a termini del n. 2 
ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai 
un, 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


* Pola, addì 28 novembre 1930 - Anno IX 


| ll prefetto: Lkoxe. 
(4735) 


N. 171 S. 


IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL'ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende 
a tutti i territori delle nuove piovincie le «disposizioni conte. 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re- 
stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglio della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 5 agosto 1926 
dlie approva le istruzioni per la esecuzione del Regio decreto- 
legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Sfetina » è di origine ita- 
liana e che in forza dell’art. 1 di detto decreto- legge deve 
riassumere forma italiana ; 

Udito il parere della Commissiene consultiva apposita- 
mente nominata; 


Decreta : 


Il cognome del signor Sfetina Antonio, figlio del fu Gio- 

- vanni e della fu Maddalena Santin, nato a Collalto (Buie 

d'Istria) il 7 giugno 1852 e abitante a Buie d’Istria, è re- 

stituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma italiana di 
« Sv ettini ». 


Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche ai figli della defunta 
moglie, Antonia German, nati a Collalto: Giacomo-Giovan- 
ni, il 24 luglio 1886 e Cesare, il 2 febbraio 1900; alla nuora 
Lucia Stanovich di Antonio e Giovanna Filipaz, m. di 
Sfetina Giacomo Giovanni, nata a Collalto il 10 gennaio 
1890; alla nuora Maria Marchesich di Giovanni e fu Maria 
Bubola, m. di Cesare Sfetina, nata a Cuscioni di Portole 
ril 190 maggio 1906 ed’ ai nipoti, figli di Giacomo-Giovanni 
“ ©fetina e di Lucia Stanovich, nati a Collalto: Maria, il 6 | 
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maggio 1913; Regina, il 2 febbraio 1915; Argia, il 10 marzo 
1921; Lidia, fl 27 luglio 1924; Primo, nato a Trieste il 
25 febbraio 1918. 

Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notificato all’interessato a termini del n, 2 
ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai 
nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 8 dicembre 1930 - Anno IX 


It prefetto: L'nonb. 
(4787) 


N, 304 S. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA' 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende 
a tutti i territori delle nuove provincie le disposizioni conte. 
nute nel KR. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re- 
stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio decreto- 
legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Sagrieh » è di origine ita- 
liana e che in forza dell’art, 1 di detto decreto-legge deve 
riassumere forma italiana; 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita 
mente nominata; 


Decreta: 


Il cognome del signor Sagrich Biagio, figlio del fu Pa- 
squale e della fu Fosca Seez, nato a Gimino il 22 gen- 
naio 1845 e abitante a Gimino, è restituito, a tutti gli ef- 
fetti di legge, nella forma italiana di « Sagri ». 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notificato all’interessato a termini del n, 2 
ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai 
nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addi 2 dicembre 1930 - ‘Anno IX 


II prefetto: Lzoxn. 
(4788): 


N. 155:1 SL 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende 
a tutti i territori delle nuove provincie le disposizioni conte- 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re- 
stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio decreto- 
legge anzidetto ; 

Ritenuto che il coguome « Scher » è di origine italiana 
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve riassu- 
mere forma italiana; 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita” 
mente nominata; 


Decreta: 


Il cognome del signor Scher Giacomo, figlio del fu An- 
tonio e di Teresa Bartolich, nato a Momiano (Buie Istria) 
il 22 gennaio 1896 e abitante a Buie d’Istria, è restituito, 
a tutti gli effetti di legge, nella forma italiana di « Serri », 


Con la presente determinazione viene. ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Margherita 
Bartolich di Giovanni e «di Antonia Raccar, nata a Momiano 
il 2 giugno 1896, ed ai figli nati a Momiano: Giovanni, il 
3 ottobre 1921; Gino, il 2 ottobre 1923; Antonio, il 30 1no- 
vembre 1925; Elda, il 21 aprile 1928. 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notificato all'interessato a termini del n, 2 
ed avrà ogni altra esecuzione serondo le norme di cui ui 


nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 
Pola, addì £ dicembre 1930 - Anno IX 


IL prefetto: Lboxe. 
(4769) 


IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL'ISTRIA 


Veduti il R. fecreto T aprile 1927, n. 49, che estende 
a iutti i territori delle nuove provincie le disposizioni conte. 
nute nel R. decreto-legge 10 cennaio 1926, n. 47, sulla re- 
stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 
che approva Te istrazioni per In esecuzione del Regio decreto. 
legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Starz » è di origine italiana 
e cho in forza dell'art. 1 di detto decreto-legge deve rias- 
siniiere forma italiana: 

Udito IL perere della Commissione: consultiva. apposità- 
mente nominata; 


Decreta; 


D cognome del signor starz Giovanni, figlio del fu Gio- 
vanni e di Giovanna Gabrich. nato i Valmorasito; Pinziuente) 
il 9 luglio IST e abitante a Capodistria, è restituito, a 
tutti gli effetti di legge, nella forma italiana di « Nturci ». 


con Ta presente determinazione viene ridotto il cognome 
nelle forma italiana anzidettaà anche alla. moglie Carolina 
Bonin di Antonio e di Anna Valentich, nata a Ceré (Capo. 
distria) PIL aprile 1897, ed ai figli nati a Cert: Desiderio, 
il 12 maggio 1923; Cirillo, il 44 Juglio 1926; Albina, il 81 
marzo 1928. 


Il presente decreto. a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notificato allinteressato a iermmini del n. 2 
ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai 


pon. de 5 delle istruzioni anzidette. 
Pola, addì 4 dicembre 1930 - Anno IN 


II prefetto: Leoxe. 
(4790) 


N. 250 P. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL'INTRIA 


Veqduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 19f, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte- 
nute nel R. decreto-legge 10 sennaio 1926, n. 17, sulla resti. 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 
che approva le istruzioni per ki esecnzione del Regio decreto. 
legge anzidetto; 
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Ritenuto che il cognome « Fabianich» è di origine ita 
liana e che in forza dell'art. 1 di detto decreto-legge dure 
riassumere forma italiana: 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita» 
mente nominata; 


Decreta: 


Il cognome del signor Fabianich Giuseppe, figlio del fu 
Marco e della fu Francesca Purich, nato a Cherso il 22 ot- 
tobre ISS? e abitante a Cherso, è restituito, a tutti gli effetti 
di legge, nella forma italiana di « Fabiani ». 


Con la presente determinazione viene ridotto il coguome 
nella forma italiana anzidetti anche alla moglie Giovanna 
Ferlora fn Nicolò e fu Francesca Sablich, nata a Cherso il 
28 giugno ISSÉ, 


Il presente decreto, a cura del capo del Coniune di attuale 
residenza, sarà nofilicato all'interessato a termini del n. 2 
ed avrò ogni altra esecuzione secondo le uorme di cui ai 
un. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola. addì 19 dicembre 1930 - Anno IX 


Il prefetto: Lboxe. 
(4814) 


-a——_ —_— 


N, 291 D, 


HI PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL'ISTRIA 

Veduti il R. decreto T aprile 1927, n, 494, che estende a 
tuti i ierritori delle nuove Provincie le disposizioni conte- 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti. 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Trideniina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio decreto. 
legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Puzzer » è di origine italiana 
e che in forza dell'art, 1 di detto decreto-legge deve riassu- 
mere forma italiana; 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita- 
mente nominati; 


Decreta : 


TL cognome del signor Puzzer Giovanni, figlio del fu Gio- 
vanni e di Maria Nomaz, nato a Monte di Capodistria il 
1° feblrzio 1899 e abitante a Capodistria, è restituito, a tutti 
gli effetti di legge, nella forma italiana di « Pozzari ». 


mao 

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Maria Ra- 
sman di Giuseppe e fu Maria Abram, nata a Monte di Capo. 
distria il 3 dicembre 1903; ed ai figli nati a Monte di Capo- 
distria: Maria, il 16 maggio 1923: Francesco, nato il 21 set. 
tembre 1924 e Giuseppe, il 22 giugno 1926 ed al fratello Giu- 
seppe, nato a Monte di Capodistria il 25 maggio 1911, 

TI presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notificato all'interessato a termini del n. 2 
ed avril ogni alira eseenzione secondo le norme di cui ai 
nn. fe 3 delle istezioni anzidetle. 


Polk, addì 16 dicembre 1930 - Anno IX 


Il prefetto: Lose. 
{4815) 


MINISTERO DELL’AGRICOLTURA 
E DELLE FORESTE 


Fsatne per l'abilitazione professionale a stimatore pratico 
in tabatchicoltura, 


ÎL MINISTRO PER L'AGRICOLTURA E LE FORESTE 


Visto il decreto Reale 23 giugno 1932-X, n. 1060, per l’abilitazione 
professionale all'esercizio dell'attività di stimatore pratico in ma- 
teria di tabacchicoltura; 

Ritenuta la necessità ed urgenza di provvedere all'applicazione 
delle disposizioni in detto decreto contenute affinchè le medesime 
possano irvere efficacia per la prossima stagione tabacchicola; 


Decreta: 
Art. 1. 


È indetio l'esame, per titoli e per prove pratiche, per il conse- 
guimento, ai sensi cd agli effetti del succitato decreto Reale 23 giu- 
gno 1932-X, n. 1060, del certificato di idoncità per l'abilitazione pro- 
fessionale all'esercizio dell'attività. di stimatore pratico in tabac- 
chicoliura. 

Art. 2. 


Gli aspiranti nl rilascio di detto certificato dovranno far perve- 
nirc, ai rispettivi Sindacati provinciali dei tecnici agricoli, entro 
il termine percniorio di 45 giorni dalla data del presente bando, 
apposita domanda, in carta da bollo da lire tre, corredata dai se- 
guenti documenti in regola con le disposizioni vigenti sul bollo: 

a) certificato di nascita, debitamente legalizzato, dal quale 
risulti che il richiedente abbia, allo scadere del termine per la pre- 
sentazione della domanda, compiuto 30 anni; 

b) certificato, in data non anteriore ai tre mesi, da quella del 
presente decreto, di cittadinanza italiana e di godimento dei diritti 
politici, debitamente legalizzato; 


c) certificato generale, in data non anteriore ai tre mesi da 


quella del presente decreto, del casellario giudiziale, debitamente 
vidimato dal presidente del Tribunale, comprovante la immunità 
penale e la capacità civile; 

d) certificato, debitamente legalizzato, di buona condotta mo- 
rale, civile e politica, in data non anteriore ai tre mesi, da quella 
del presente decreto; 

e) documenti e certificati da cui risulti che l'aspirante abbia 
esercitato, alla data di pubblicazione del R. decreto 23 giugno 1932-X, 
n. 1060, succitato, lodevole opera di stimatore pratico in materia 
di tabacchicoltura, da almeno un decennio; 

f) eventuali titoli di studio; 

g) tutti quegli atti e documenti che l'aspirante ritenga di pro- 
durre per provare la particolare sua competenza alle funzioni di 
stimatore in tabacchicoltura ed, in genere, la sua attività spiegata 
nel campo agricolo; 

h) ricevuta comprovante il versamento All'Ufficio del registro 
della somma di L. 200. 


Art. 3. 


Entro il giorno sutcessivo a quello di scadenza del termine, di 
cui al precedente articolo, i segretari provinciali del Sindacato 
tecnici agricoli trasmetteranno al Ministero dell'agricoltura e delle 
foreste un elenco completo delle domande pervenute; ed al direttore 
della Scuola agraria media della circoscrizione, gli originali delle 
domande e dei documenti stessi, comunicando altresì i nomi dei 
propri rappresentanti — un laureato in scienze agrarie e un perito 
agrario — designati a far parte della Commissione giudicatrice per 
gli aspiranti della propria Provincia. 


Art. 4. 


Entro il quindicesimo giorno successivo allo spirare del termi- 
ne di cui all'art. 1, sarà provveduto, di concerto eol Ministero 
delle finanze, alla determinazione delle sedi delle singole Commis- 
sioni tecniche esaminatrici, alla costituzione di queste, debitamente 
integrata con la indicazione dei tecnici prescelti dall’Amminisira- 
zione autonoma dei monopoli di Stato, ed alla determinazione della 
misura delle diarie dovute ai commissari estranei all’Amministra- 
gione dello Stato. ì 


8-x-1992 (X) - GAZZETTA UFFIOTALE DEL REGNO D'ITALIA » N. 984 


Art. 5. 

Le Commissioni esaminatrici, non appena costituite, si riunizan- 
no per procedere all'esame ed alla valutazione dei titoli e del docu- 
monti prodotti dai singoli candidati e per sottoporre quelli, la cui 
documentazione sia risultata regolare © sufficiente, all’interroga- 
torio ed alla prova pratica prescritta. 


Art. 6. 


L'interrogatorio di cui sopra verterà sulle seguenti materie? 
Cenni di botanica e di patologia del tabacco; 
Coltivazione e ierminologia del tabacco; 
Produzione, economia e commercio del tabacco; 
Estimo e legislazione in rapporto al tabacco. 

La prova pratica consisterà in una serie di esercitazioni dirgt- 
te ad accertare il possesso da parte dell’aspirante delle cognizioni 
indispensabili ad eseguire in modo razionale le stime attinenti alla 
tabacchicoltura. 

Art. 7. 


Saranno esclusi dal concorso? 
a) gli interdetti e gli inabilitati; 
b) i faliiti, ancorchè riabilitati; 
c) coloro che hanno riportato condanna penale per delitto, 
quando anche la esecuzione della pena e la condanna siano Stat 
condonate o estinte per indulto, grazia o amnistia. 


Art, 8. 


Le Commissioni esaminatrici dovranno assolvere al còmpito 
loro commesso nel termine di un mese, dalla data del decreto di 
loro costituzione, in capo al quale dovranno far pervenire al Mi- 
mistero dell'agricoltura e delle foreste l’elenco dei candidati dichia- 
rati idonei alle funzioni di stimatore pratico in tabacchicoltura, in- 
sieme ad apposita relazione illustrativa dei criteri seguiti e delle 
determinazioni adottate, nonchè alle domande e documenti originali 
dei singoli candidati. 

Art. 9. 


Entro il quindicesimo giorno successivo allo spirare del ter- 
mine di cui al precedente articolo — riscontrata la regolarità delle 
operazioni seguite presso le singole Commissioni — il Ministero 
dell’agricoltura e delle foreste provvederà alla ratifica delle delibe- 
razioni adottate ed alla formazione dell’elenco generale unico dei 
candidati dichiarati idonei, in basc -al quale verrà a questi rila- 
sciato il certificato di abilitazione alle funzioni di stimatore pra- 
tico in materia di tabacchicoltura. 

Il presente decreto sarà comunicato alla Corte dei conti per ia 
registrazione. 


Roma, addì 15 settembre 193? - Anno X 


Il Ministro: ACERBO. 


{6563) 


MINISTERO DELLE FINANZE 


Graduatoria dei vincitori e dei dichiarati idonei del concorso 
per esame a 60 posti di volontario (vice segretario in prova) 
nel ruolo della carriera amministrativa del Ministero e delle 
Intendenze di finanza indetto con decreto Ministeriale 
13 agosto 1931:IX. 


IL MINISTRO PER LE FINANZE 


Visto il R. decreto 30 dicembre 1923, n. 2960, sullo stato giuri- 
dico degli impiegati civili deli'Amministrazione dello Stato; 

Visto il decreto Ministeriale 13 agosto 1931-1X, co) quale fu indetto 
Un concorso per esame a 60 posti di volontario (vice segretario in 
prova) nel ruolo della carriera amministrativa del Ministero e delle 
Intendenze di finanza; 

Vista la graduatoria di merito formata dalla Commissione esa- 
minatrice noininata con decreti Ministeriali 30 novembre 1931 e 
18 gennaio 1932; 

Visti gli alti della predetta Commissione e riconosciuta la rego. 
larità del procedimento degli esami; 


Decreta: 
Art. 1 


£ approvata la seguente graduatoria formata dalla Commissione 
esaminatrice in seguito al risultato del concorso per esame a 60 po- 
sti di volontario (vice segretario in prova) nei ruolo della carriera 
amministrativa del Ministero e delle Intendenze di finanza indetto 
con decreto Ministeriale 13 agosto 1931-IX: ° 
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Numero 
della 
graduatoria 
generale 


1 |Mortcrra Ferruccio , 
2 |Bozzino Franco . . + 
3 |Rivano Giovanni . « 
4 | Picchetti Romeo . . 
5 |Saleri Luigi . . . . 
6 | Bernardinetti Benedett 
7 {Gibiino Nicolò . . 
$S | Bifulco Giuseppe . . 
9 {| Candelise Giuseppe è. 
10 | Metella Davide , . . 
11 {Pignataro Nilo . . « 
12 | Campus Gavino . « +. 
13 | AMonsi Sebastiano « 
14 | Cimadomo Michele . 
15 j Contini Fabrizio . 
16 | Carbone Hermann . . 
17 | Corsini Alberto Mario 
18 | De Crescenzo Agostino 
19 | Gambino Alberto . . 
20 |Malinverno Mario . 
21 |Ferrara Vittorio . . 
22 | Franceschi Enrico . 
23 | Pietrostefani Stanislao 
24 } Carbone Antonio 
25 | De Giorgio Carlo . . 
26 | Allegretta Gactano . 
27 |Litcata Giovanni . . 
28 | Longo Leoluca 
29 | Martuscelli Anselmo 
30 {Di Grazia Giuscppe . 
31 | Sortino Francesco 
32 ) Caschera Uberto 


Di Salle Pierino Aldo 
34 È Roppo Francesco . . 
85 | Ursis Bruno Lo 
36 | Castellana Giuseppe . 
37 |Squillaci Ludovico . 
98 | Fleri Antonino . . . 
39 | Fabiani Luigi . . + 
40 | Galati Guido . . . . 
41 | Ricci Annunziata . . 
42 {| Caressa Claudio 
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45 | Allegretto Franc. Paolo 


44 | Liotta Antonio 
45 | Centofanti Ione . . 


46 | Piazzoni Enrico, cx coml 


47 | Pupa Francesco . 
48 | Manna Raffacle . . 


49 | Cappellani Santi . + 


50 | Evoli Nicola . . .. 
51 | Cerisano Francesco 


52 | Petillo Domenico Antonio, 


combattente, 
53. | Piccione Corrado 
54 | Vecchi Valerio 
55 | Ranauro Rolando , 
56 | Barbarulo Mario 
57 | Campanelli Eugenio 
58 | De Filippo Domenico 
59 | Giorgetti Emio . . . 
60 | Gaudiuso Giuseppe . 
61 | Garofoli Vittorio 
62 | Frezza Giuseppe 
63 | Ingrassia Domenico 
64 | Manzari Nicola. . 
fb {Romano Vito... 
66 | Viti Riccardo... 
67 [Parenti Carlo . . 
68 | Caporaso Mario. . 
69 | Baeri Angelico . . 
70 | Traverso Luigi . 
71 | Marchetti Germano 
72 | Maisto Salvatore 
73 |Bisi Mario 20 
74 |Calcagni Manlio . , 
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75 {Guerra Ignazio . , a è. è. 7,66 ti, 27 13,93 

76 | ltapone Vittorio... +.» 7,60 6,30 13,90 

77 | Conte Guido . LL. è. 7,33 6,52 13, 85 

78 | Solfrizzi Giovanni. +... 7,80 6,02 13, 82 

79 | Troise Francesco , . ‘n. 7,80 6 — 13, 80 

80 | Barini Modesto... .. +.» 7,20 6 — 13,20 

81 | Isgrò Mario Le 7,13 6 — 13,13 

82 | Maietta Giuseppe, ex combat. filoni 6 — 13 — 

tele, 
Art. 2, 

I seguenti candidati sono dielimaiti vincitori del concorso sud- 
detto nell'ordine appresso indicato; 

1. Morterra Ferruecio 23. Di Salle Pierino Aldo 

2. Bozzino Frau 34. Roppo Francesco 

3. Rivano Giovanni 35, Ursis Bruno 

4. Picchetti Romeu do. Castellana Giuseppe 

5. Saleri Luigi ù. Squillaci Ludovico 

6. Bernardinetti Benedetto us. i°eri Antonino 

“. Gibiino Nicolò 398. l’abiani Luigi 

8. Bifulico Giuseppe 4. Galati Guido 

9. Candelise Giuseppe 4l. Ricci Annunziata 

10. Matella Davide 42, Caressa Claudio 

11. Pignataro Emilio 43, Allegretta Francesco Paolo 
12. Campus Gavino 44, Liotta Antonio 

13. Alfonsi Sebastiano 45. Centofanii ione 

14. Cimadomo Michele 46. Piazzoni Enrico, ex combat- 
15. Contini Fabrizio tente 

16. Carbone Hermann 47. Pupa Francesco 

17. Corsini Alberto Mario 48. Manna Raffaele 

18. De Crescenzo Agostino 40, Cappellani Santi 

19. Gambino Alberto 50. Evoli Nicola 

20. Malinverno Mario dI. Cerisano Francesco 

21. Ferrara Vittorio 12, Petillo Pomenico Antonio, 
22. Franceschi Enrico cx combattente 

23, Pietrostefani Stanislao 13, Piccione Corrado 

24. Carbone Antonio 4. Vecchi Valerio 

25. De Giorgio Carlo 55. Ranauro Rolando 

26. Allegretta Gaetano 56, Barbarulo Mario 

27. Licata Giovanni 57, Campanelli Eugenio 

28, Longo Leoluca 58. De Filippo Domenico 

29. Martuscelli Anselmo 59 Giorgetti Emio 

30, Di Grazia Giuseppe Go. Maietta Giuseppe, ex com- 
31, Sortino Francesco battente 


32. Caschert Umberio 


Art. 3, 


I seguenti candidati sono diehiaraii idonei nel concorso sud- 
detto nell'ordme appresso indicato; 


1. Gaudiuso Giuseppe 12. Marchetti Germano 
2. Garofoli Vittorio 13. Maisto Salvatore 
3. Frezza Giuseppe 14. Bisi Mario 

4. Ingrassia Domenico 15. Calcagni Manlio 
5. Manzari Nicola 16. Guerra Ignazio 

6. Romano Vito 17. Rapone Vittorio 
7. Viti Riccardo 18. Conte Guido 

8. Parenti Carlo 19. Solfrizzi Giovanni 
9. Caporaso Mario 20. Troise Francesco 
10. Baeri Angelico 21. Barini Modesto 
1L Traverso Luigi 22. Isgrò Mario 


I presente iecreio sarà comunicato alla Corte dei conti per 
la registrazione, 
Roma, addi 2° agosto 1932? - Anno X 
MM Ministro: JUNG. 


Registrato alla Corte dei conti, addi 5 ottobre 1932 » Anno X 
Itegistro n. 8 Finanze, foglio n. 189, — ADROWER, 


(6673) 


8-x-1939 (X) : GAZZETTA UFFICIALE DEL REGNO D'ITALIA . N. 234 


DISPOSIZIONI E COMUNICATI 


MINISTERO DELLE FINANZE 
DIREZIONE GENERALE DEL TESORO « DIV, I + PORTAFOGLIO 


——— 


N. 204, 
Media dei cambi e delle rendite 
de: 6 ottobre 1932 - Anno X. 
S. U, America (Dollaro) è e e 4 + + 000 8 04 19.49 
Inghilterra, (Sterlina) 2 +00 06006 +0a e 0 4 e 87.85 
Francia, (Franco). e e 0 0000 6 64 NP 76.35 
Svizzera. (Franco), o <o0e 4 eo soso ee 00 975.85 
Albania, (Franco) +. 66 e +0 +04 6 0 aa 0 è 7 
Argentina, (Peso 0r0) . co q è e #0 0 a è 6 » _ 
ra. {PESO CATta) oe e Ge 60 60 0a 4.25 
Austria, (ShIMINg) + «6a vs 0 +0 08 6 0 0 6 7 
Belgio. (Belga) . sg e ee 0 00866 6 2.71 
Brasile. (Milreis} + 6 co» so 0 ue 0 a 4 n 0 _ 
Bulgaria, (Leva) .o asa + 0 e 0 da 6 0 0 7 
Canadà, (Dollaro)... + @ e ros e 4 e 6 0» 17.70 
Cecoslovacchia, (Corona) . + + + +. +6 0 +4. 58 
Cite. (Peso) 0.0.0 0 6 e 04400000 
Danimarca, (COPONA). 4 +00 80 ee e 3.50 
Egitto. (Lira egiziana) < . e. 6. + 0 6 0 +» 
Germania, (Reichsmark) + è «+ 6 6 e 6 8 0 6 4.652 
Grecia. (DracmMa) . o... 0 600 8 8 0 6 000 _ 
Jugoslavia. (Dinaro) + e e 6 60 se 40 è — 
Norvegia. (Corona). +0 + 60006 +08 0008 04 3.40 
Olanda, (Fiorino) a +0 006 +6 0604 e 008 7.845 
; Polonia. (Zioty) e + + 0.00 660 e 0 a e e 0» 218 — 
Rumenia, (Leu) xo 0 +06 006 06 0000 i 
Spagna. (Peseta) so. + + + 000600 68 de 159.62 
Svezia. (COrONa) . o. +00 600 006800 3,47 
Turchia, (Lira turca) o .0. 606000684 0 8 —_ 
Ungheria. (Pengo) LL a 6666 ae _ 
U. R. S. S. (Cervonetz) . + 6.066 +0 e e 04 — 
Uruguay. (Peso) . .0.06 +00 000 00606 _ 
Rendita 3,50 % (1906). +. 606 e 0 0» 0a 76.95 
IA. 3,50 9% (1902) co. a e 000 TT 
Ia. 3 % lordo +. e ec xs 080 0 ai 52,425 
Consolidato 5% 060 + e + ++ 08 +e 6a sa 83.525 
Buoni novennali. Scadenza 1992... » è a + a 100.05 
Id. id. Id.. 1994. è + a « s è + 100.55 
Id. id. Id. 1940... x» è a è 6 100.975 
Id. id, Id. 1941... a aaa» 100.975 
Obbligazioni Venezie 3,50 % . . e. e 8 e 0650. 85.55 


MINISTERO DELLE FINANZE 


DIREZIONE GENERALE DEL TESORO 


Smarrimento di obbligazione « danneggiati terremoti ». 


In conformità dell'art, 11 del R. decreto-legge 17 gennaio 1924, 
n. 75, si notifica che è stato denunziato lo smarrimento dell’obbliga- 
zione « danneggiati, terremoti » n. 7194, di L. 6750, in data 19 feb- 
braio 1928, con scadenza nell’esercizio 1927-28, intestata al signor Ca- 
taldi Vincenzo fu Carlo, e pagabile presso l’Imtendenza di finanza 
di Frosinone, 

Si diffida chiunque possa avervi interesse che, trascorsi sei 
mesi dalla data della prima pubblicazione del presente avviso sulla 
Gazzetta Ufficiale del Regno, senza che siano presentate opposizioni, 
si provvederà all'emissione della nuova obbligazione al nome del 
suddetto titolare, 
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MINISTERO DELLE FINANZE 
DIREZIONE GENERALE DEL DEBITO PUBBLICO 


(1a pubblicazione). 
Smarrimento di certificati provvisori del Prestito del Littorio. 


In applicazione dell’art. 5 del decreto Ministeriale 15 novem- 
bre 1926, pubblicato nella Gazzetta Ufficiale del Regno in pari data, 
ed in relazione agli articoli 15 e seguenti del R. decreto 8 giu- 
gno 1913, n. 700, si notifica che è Stato denunziato lo smarrimento 
dei sottoindicati certificati provvisori del Prestito del Littorio. 


Numero d'ordine del registro smarrimenti: 94 — Numero del 
certificato provvisorio: 999 — Consolidato: 5 per cento — Data di 
emissione: 17 gennaio 197 — Ufficio di emissione: Trento — Inte- 
stazione: Ischia Ettore fu Giovanni, domiciliato a Corbole di Riva 
(Trento) — Capitale: L. 100. 


Numero d'ordine del registro smarrimenti: 95 — Numero del 
certificato provvisorio: 92 — Consolidato; 5 per cento — Data di 
emissione: 27 dicembre 1926 — Ufficio di emissione: Gorizia — Inte- 
siazione: Stich Ignazio fu Giuseppe, domiciliato a Susida ‘di T'ol. 
mino (Gorizia) — Capitale: L. 200. 


Numero d'ordine del registro smarrimenti: 96 — Numero del 
certificato provvisorio: 332 — Consolidato; 5 per cento — Data di 
emissione: 16 dicembre 1926 — Ufficio di emissione: Viterbo — Inte- 
siazione: Maggini Alfredo fu Giovanni, domiciliato a Viterbo — cCa- 
pitale: L. 100. 


Numero d'ordine del registro smarrimenti: 97 — Numero del 
certificato provvisorio: 846 — Consolidato: 5 per cento — Data di 
emissione: 21 marzo 1927. — Ufficio di emissione: Bolzano — Inte- 
stazione: Téll Giacomo, o Giacobbe fu Martino, domiciliato a Naz 
(Bolzano) — Capitale: L. 500. 


Numero d'ordine del registro smarrimenti: 98 — Numero del 
certificato provvisorio: 2698 — Consolidato: 5 per cento — Data di 
emissione: 14 gennaio 1927 — Ufficio di emissione: Foggia — Inte- 
stazione: Del Giudice Margherita di ignoti, da Vico Garganico’ 
(Foggia) — Capitale: L. 500. 


Numero d'ordine del registro smarrimenti: 99 — Numero del’ 
certificato provvisorio: 4418 — Consolidato: 5 per cento — Data di 
emissione: 20 gennaio 1927 — Ufficio di emissione: Sassari — Inte- 
stazione: Sedda-Cidu Pietro fu Antonio, domiciliato a Gavoi (Sas- 
sari) — Capitale: L. 500. 


Numero d'ordine del registro smarrimenti: 100 — Numero del 
certificato provvisorio: 3732 — Consolidato: 5 per cento — Data di 
emissione: 18 dicembre 1926 — Ufficio di emissione: Treviso — Inte- 
stazione: Gardin Giuseppe fu Domenico, domiciliato a Casale sul 
Sile (Treviso) — Capitale: L. 100, 


Numero d'ordine dcl registro smarrimenti: 101 — Numero del 
certificato provvisorio: 17852 — Consolidato: 5 per cento — Data di 
emissione: 2î gennaio 1927 — Ufficio di emissione: Reggio Emi- 
lia — Intestazione: Ferraroni Umberto fu Giuseppe, domiciliato & 
Guastalla (Reggio Emilia) — Capitale: L. 500. 


Numero d’ordine del registro smarrimenti: 102 — Numero del” 
certificato provvisorio: 2263 — Consolidato: 5 per cento — Data di 
emissione: 10 gennaio 1927 — Ufficio di emissione: Enna — Intesta- 
zione: Alessandra Giuseppe fu Enrico, domiciliato ad Enna — Ca- 
piiale: L. 100. 


Numero d’ordine del registro smarrimenti: 103 — Numero del 
certificato provvisorio: 14819 — Consolidato: 5 per cento — Data di 
emissione: 26 gennaio 1927 — Ufficio di emissione: Pesaro — Inte- 
stazione: Boccalini Luigi fu Eracliano, domiciliato a Tomba di Pe- 
saro — Capitale: L. 100. 


Numero d’ordine del registro smarrimenti: 104 — Numero del 
certificato provvisorio: 19240 — Consolidato: 5 per cento — Data di 
emissione: omessa — Ufficio ili emissione: Pisa -— Intestazione: 


Barsottini Pellegro fu Gervasio, domiciliato a San Luca di Uzzano 


(Pisa) — Capitale: L. 200. 
Numero d’ordine del registro smarrimenti: 105 — Numero del 
certificato provvisorio: 16625 — Consolidato: 5 per cento — Data 


di emissione: omessa — Ufficio di emissione: Pisa — Intestazione: 
Vannozzi Angelo fu Pietro, domiciliato a Riglione di Pisa — Capi- 
tale: L. 100. 


Numero d'ordine del registro smarrimenti: 106 — Numero del 
certificato provvisorio: 945 — Consolidato: 5 per cento — Data di 
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emissiono: 14 gennaio 1927 — UMeio di emissione: Firenze — Inte- 
staziont: Rosati Subrino fu Onòfato, domicillato a Prato (Firen- 
ze) — Capitale: L. 1000. 


Numero d'ordine del registuo smarrimenti: 107 — Numero del 
certificato provvisorio: 11541 — Consolidato: 5 per cento — Data di 
emissione: 21 gennaio 1927 = Ufficio dl emissione: Pesaro — Inte- 
stazione: Bezicheri Giorgio fu Augusto, domiciliato a Pergola (Pe- 
saro) = Capitale: L. 900. 


Numero d'ordine del registro smarrimenti: 108 — Numero del 
cartificato provvisorio: 19952 — Conseltilato: 5 per cento — Data di 
emigsinne: $$ gennaio 1927 = melo di emissione: Bolznno — Inte- 
stazione; Comune di Villandro — Capitale: |. 100, 


Numero ‘il’ordine del registro smarrimenti: 10) — Numero él 
certificato provvisorio: 11647 — Consolidato: 5 per cento — Data di 
einissione: 5 febbraio 1927 — UfMceio di emissione: Ascoli Pictho — 
Intestazione: Dedettir Giovanni fu Andrea, domiciliato In Ascoli PI. 
ceno — Capitale: L. 500, 


Numero d'ordine del registro smarrimenti: 110 -= Numero del 
certificato provvisorio: 11930 — Consolidato: 5 per cento — Data di 
‘etnissione: 17 gennaio 1927 — UMcio di emissione: Treviso — inte- 
stazione: Bianc- Emilio fu Angelo, domiciliato a Candelù di Mase- 
radn (Treviso) — Capitale: L. 100 


Numéro d'ordine del registro smarrimenti: 111 — Numero del 
certificato provvisorio: 25906 — Consolidato: 5 per cento — Data di 
emissione: 2 gennaio 1927 +— UMceio di emissione: Treviso — Into- 
stazione: Nasnto Luigi tu fiorino, domiciliato a Paese (froviso) -- 
Capitale: La 100. 


Numero d'ordihée (lei registro smarrimenti: 112 — Numero del 
certificato provvisorio: 11137 — Consolidato: 5 per conto — Data 
di tmissioné: 28 gennaio 192? — UfMcio di emissione: Campobasso — 
intestazione: Di Lazzaro Luigi fu Biase, domiciliato a Cantalupo 
det Sannio (Campobasso) — Capitale: L. 500. 


Numero d'ordine del registro smarrimenti: 113 — Numero del 
certificato provvisorio: 458 — Consolidato: 5 per cento — Data di 
emissione: 26 dicembre 1920 -— UMcio di omissione: Viterbo — In- 
testazione: Latilla Vanda di Giulio + Capitale: 1. 100. 


Numero d'ordine del registro smritrrimenti: 114 — Numero del 
certificato provvisoro: 28604 — Consolidato: 5 per cento — Data 
di emissione: 13 gennaio 1927 — Ufficio di emissione: Ascoli Pi. 
ceno + Intestazione: Tassi Pio fu Bernardo, domiciliato a Carassai 
(Ascoli Piceno) - Capitale: L. 500. 


Numero d'ordine del registro smarrimenti: 116 -—- Numero del 
certificato provvisorio: 97607 — Consolidato: 5 per conto — Datt di 
emissione: 92 gennaio 1927 — Ufficio di emissioné: Campobasso — 
Intestazione: Carauci Santella — Capitale: L. 100 


Numero d'ordine «lel registro sMmatrimenti: 117 -— Numero del 
cériificato provvisorio: 8039 — Consolidato: 5 per conto — Data di 
emissione: 18 gennato 1927 — Ufficio di emissione: Ferrara -- Inte 
stazione: Mazzanti Pietro fu Giuseppe, domiciliato a Capitalmona- 
cale di Argenta (Ferrara) — Capitale: L. 100, 


Nuthero d'ordine del registro smarrimenti: 199 — Nuinero del 
certificato provvisorio: 5932 +— Consolidato: 5 por cento — Datr di 
emissione; 11 gennaio 1927 — Ufficio di omissione: Parma — Inte. 
stazione: Bonani don Giovanni fu Nfcola, domiciliato a San Par 
grazio Parmense (Parma) + Capitale: FL. 2000. 


Kumero d’ordino del registro stnarrimenti: 121 — Numero del 
certificato provvisorio: 21892 — Consolidato: 5 per cento — Data 
di emissione: omessa — Ufficio di emissione: Pisa — Intestazione: 
Lapi Francesco fu Angiolo, domiciliato a San Miniato Pisr}) — Ca- 
pitale: T., 500. 


Numero d'ordine del registro smarrimenti: 192 — Numero del 
certificato provvisorio; 20183 — Consolidato: 5 per tenti — Data 
* di emissione: 3 febbraio 1927 — Ufficio di emissione: Cremona — 
intestazione: Trombini Carlo fu Giuseppe, domiciliato a Cussola 
(Cremone) — Capitale: 1. 500. 


Numero d'ordino del ragisiro smarrimenti: 123 -—- Numern dal 
certificato provvisorio: 315 — Consolidato: 5 per cento  - Pata di 
emissione: 14 febbraio 1927 = Tfficio di amissione: Mogadiscio ‘So- 
malia) — Intestazione: Issa Ghceira, domiciliato a Mogadiscio (So- 
malia) — Capitale: L. 100. 


Numero d'ordine del registro smarrimenti: 12% — Numéro fel 
ceriificato provvisorio: 0563 — Consolidato: 5 per cento — Pata di 


8-%-1922 (X) * GAZZETTA UFFICIALE DEL REG 


Pesaro — Capitale: E. 100. 


NO D'ITALIA » N. 284 


22 gennaio 1927 — Ufficio di emissione: Caltanissetta — . 


emissione: 
Piantera Schastiano fu Alfonso +— Capitale: L, 100. 


Intestazione: 


Numero d'ordine del registro smarrimenti; 129 — Numero del 
certificato provvisorio; 11289 — Consolidato: 5 per cento — Data di 
emissione: 19 gennaio 1927 — Ufficio di cmissione: l'errara — Into- 
stazione: Bernini Nelly, domiciliata a Mirabello — Capitale: L. 100. 


Numero d'ordine del registro smarrimenti: 126 — Numero ‘del 
certificato provvisorio: 10904 — Consolidato: 5 per cento: — Data 
di emissione: 20 gennaio 1927 — Ufficio di emissione: Pesaro — Inic- 
stazione: Balduini Giuseppe fu Raffaele. domiciliato a Tomba di 


Numero d'ordine flel registro smamimenti: 127 — Numero del 
certificato provvisorio: 19805 — Consolidato; 5 per conio — Data 
tli cmissione: 21 gennaio 1927 — Ufficio di emissione: Treviso — In- 
testazione: Garbilo Giuseppe Veitore fu Stefano, domi.itiato a 
Montebelluna (Treviso) — Capitale: L. 100. 


Numero d'ordine dél registro smarrìmenti: 128 — Numero del 
certificato provvisorio: 1543 — Consolidato: 5 per cento — Data 
di cmissione: 10 dicembre 1927 — Ufficio di emissione: Luuta — In- 
testazione: Terelli Giuseppe di -Pietro, domiciliato a Fiilenia di 
Camporgiano (Lucca) — Capitale: L. 200. 


Numero d'ordine del registro smarrimenti: 129 «- Numéro del 
certificato provvisorio: 522 — Consolidato: 3 per cento — Data di 
emissione: 2 dicembre 1926 — Ufficio di emissione: Milano -- Inte- 
stazione: Molinari Guglielmo fu Giulio, domiciliato a Milano — Ca- 
pitale: Î.. 100. 


Numero d'ordine del registro smarrimenti: 130 — Numero «del 
certificato provvisorio: 23795 — Consolidato: 5 per cento — Data 
di emissione: 9 gennaio 197 — Ufficio di emissione: Avellino — 
Intestazione: Santoro Eitore fu Antonio, domiciliato a Lioni (Avel- 
lino) — Capitale: L. 500, 


Numero d'ordine del rogisiro smarrimenti: 13f — Numero dél 
certificato provvisorio: 2164 — Consolidato; 5 per cento — Data di 
emissione: 10 gounaio 1927 — MMeio di emissione; Ascoli Piceno — 
Intestazione: Acciarri Vincenzo fu Giuseppe, domiciliato a Massi- 
tnano (Ascoli Piceno) + Capitale: L. 1000. 


Numero d'ordine del registro smarrimenti: 132 «- Numero del 
certificato provvisorio: 47132 — Consolidato: 5 per cento — Data 
di emissione: 26 gennaiv 1927 +— Ufficio di emissione: Napoli — In- 
testazione: Pace Domenica fu Pietro, vedova Curti, domiciliàtà în 
Avigliano (Napoli) — Capitale: I. 100. 


Numero d'ordine del registro. smarrimenti: 193 — Numero del 
certificato provvisorio: 2712 — Consolidato: 5 per cento — Data di 
emissione: 12 gennaio 1997 — Ufficip di emissione: Caltanissetta — 
Intestazione: Alaimo Antonio di Raimondo +— Capitale: IL. 100. 


Numero d'ordine del registro smarrimenti: 135 — Numero del 
certificato provvisorio: 390, — Gonsolidato: 5 per cento — Data 
di emissione: 10 gennaio 1927 — Ufficio di emissione: Viterbo — In- 
testazione: Annfhaldi-Léali Alfredo di Gioacchino, domiciliato a 
Viterbo + Capitale: L. 100. 


Numero d'ordine del registro smarrimenti: 136 -— Numero del 
certificato provvisorio: 4761 — Consolidato: 5 per cento — Data di 
emissione: 15 genmaio 1927 — UMcio di emissione: Pesaro — Inte- 
stazione: Cantarini Gotulio di Giuseppe, domiciliato a Sant'Ippolito 
(Pesaro) — Capitale: L. 100. 


Si diffida chiunque possa avervi interesse che, trascorsi sei mesi 
dalla data della prima pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale del 
Regno, senza che siano state ‘notificate opposizioni a chi ha denun- 
ziato lo smarrimento dei suddelti certificati provvisori, e sia stato 
depositato il relativo atto di notifica presso questa Direzione gene- 
rale, nonchè «se l'oppanenie ne fosse in possesso » i certificati 
provvisori denunziati smarriti, sì provvederà por la consegna a chi 
di ragione dei titoli definitivi del Prestito del Littorio corrispondenti 
ai certificati di cui trattasi. 
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MINISTERO DELLE FINANZE 


DIREZIONE GENERALE DEI DEBITO PUBBLICO 


(13 publicazione). Diflida per smarrimento di certificati di rendita uominativa. 


Conformemente alle disposizioni degli articoli 48 dei testo unico delle ieggi sui Debito pubblico, approvato cop R. decreto 17 luglio 
1910, n. 536 e 75 del Regolamento generale approvato con R. decreto 19 febbraio 1911, n, 298. 

Si notifica che ai termini dell'art. 73 dei citato regolamento fu denunziata la perdita dei certificati d'iscrizione delle sottodesignate 
rendite e fatta domanda & questa Amministrazione affinchè previe ie formalità prescritte dalla legge, ne vengano rilasciati. 1 muovi. 
Si diffida pertanto chiunque possa avervi interesse che sei mesi dopo la prima delle prescritte tre pubblicazioni del presente avviso: 
sulla Gazzetta Ufficiale si vilasceranno i nuovi certificati qualora in questo termine non vi siano state opposizioni notificate a questa 
Direzione generale nei modi stabiliti dall'art 76 del nitato i regniamianto 


CATEGORIA NUMERC SMNONTARE 
acl delle INTESTAZIONE: DELLE ISCRIZIONI rendita annua 
debito iscrizioni di ciascuna 
iscrizione 
Cons. 5% 209749 per lx proprietà: Ceconi Maddalena detta Magda fu Giacomo, 
Certificato minore sutto la p. p. della madre Nuvak Giuseppina ved, 
ii nuda propriete di Ceconi Giacomo, dum. a Pielungo in comune di Vito 
+ dI usufrutto d'Asio (Udine) 2/2 eee aa Le 3.125 — 
per l’usufrutto;: Novak Giusoppina, ved, cec. come supra, 
3,50 %, 637648 per la proprictà: Samaden Ida di Luigi ved, Ambria Francesco 
i solo certificato di nuda e Ambria Regina e Anna Maria fu Francesco, minori sotto 
proprietà le p. p. della madre Sumaden Ida di Luigi, ved. di Ambria 
Francesco quali eredi indivisi dì Arubria Francesco fu l'ran- ; 
cesco, dom. in Albosaggia (Sondrio). 0.00.00... » 185,50 
per l’usufrutto: Ambria Malilde fu lraucesco, nubile, dom, in 
CRRABIDI RESI 
Cons. 5% . 254898 $aliisano Bisuinia fu Luigi in Renzi Franco, dom. in Portici 
na ! A E : (Napoli) * vincolata « . . e n ® . « . a? 1.020 e 
PI — 299013 Intestata come la precedente - vincolata 60 wa ag n x» GT15 — 
è 344755 Intestata come la precedente - vincolata 4 su sk x a. ® 6045 — 
3.00 % 530930 Intestata come la precedente, dom, in Napoli - vincolata Pa a? 385 — 
» 810787 Intestata come la precedente, dom, in Napoli - vincolata «+ +» » 217 — 
Cons. 5% 231504 per la proprictà: Caponnetto Margherita di Pietro, ininore sotto 
Solo cartiticato q nuda la p. p. del padre, dom, a Catania è è. 4». ® 62) — 
proprietà 1 
per l'usufrutto; congiuntamente e cumulativamente a Caponnetto 
Margherita: di Pietro ed alla madre Ruggeri Gennarina fu 
Francesco, moglie di Caponnetto Pietro. 
3.50 % i i 796162 per la proprietà: Alberto Attilio di Edoardo, minore sotto la 
Solo certificato di uuda p. p. del padre, dom. a Caravino (Torino) ‘e. ; 3.000 — 
pruprictà ; 
. . . per l’usufrutto: Bona Maria-Teresa fu Carlo moglie di Alberto 
Edoardo, dom. a Caravino, 
” 796163 per la proprietà: Alberto Orizia di Edoardo, minore ecc, cone 
Solo certificato di nuda la proprietà precedente . . . a . e. n . ad. 2.975 — 
proprietà 
per l’usufrutto: Intesiata come l’usufrutto precedente. 
3.50 % (1002) 39822 per la proprietà: Alberto Orizia di Edoardo, minore sotto la 
Solo certificato di nuda P. p. del padre, dom. a Caravino (Torino) . Mi el 17,50 
proprietà 
per l'usufrutto: Intestata come l’usufrutto precedente. 
3,50 % 205352 per la proprictà: Audisio Margherita, vulgo Rita fu Vincenzo, 
Solo certificato di nuda minore sotto la p. p. della madre Sosso Irene fu Costanzo, 
proprietà, dom. a Vado (Genova) sile ape cine de ne 73,50 


per l’usufruito: Sosso Irene. fu Costunzo ved. di Audisiio Viu» 
cenzo, 
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CATEGORIA NUMERO  - AMMONTARE 
della 
del delle INTESTAZIONE DELLE ISCRIZIONI EI e N 
debito iscrizioni di ciascuna 
iscrizione 


3,50 % 205353 per la proprietà: Audisio Pietrina vulgo Pierina fu Vincenzo, 
Solo certificato minore ecc. come la proprietà precedente... .0. L 73,50 
di nuda proprietà 


per l’usufrutto: Intestata come l'usufrutto precedente. 


, 205354 per la proprietà: Audisio Maria fu Viucenzo, minore ecc. come 
Solo certificati la proprietà precedente LL LL 73, 50 
di nuda proprietà x 
per l’usufrutto: Intestata come l'usufrutto precedente. 


Cons. 5% 310931 Forzano Gioacchino fu Francesco dom. a Gioiosa Marca (Mes- 
sina . p : Sa e Rig n I a ; î +. 1.100 — 

Cons, 5% Littorio 66147 Fondazione Francesco Scarpelli amministrata dal Ministero del- 

l'Aeronautica in Roma per la Cassa della Sezione Idrolo- 
volanti di Massaua . ; . 3 À s . A à . » 400 — 

3.50 % 329824 per la proprietà: Lazzolo faura fu Carlo, moglie legalmente 
Solo certificato separata di beni di Ascheri Ernesto, dum. a Genova >» 518 — 


di nuda Iropriet:. i 
per l’usufrutto: Ascheri Ernesto di Giovannni, dom. a Genova. 


» a 177313 «| per la proprieta: Lazzolo Laura fu Carlo, moglie di Ernesto 
solo certiticate Ascheri di Giovanni dal medesimo legalmente separata, 
ii nuda propriet: dom. & Lisbona 2/22 136, 30 


per l’usufrutto: Intestata come l'usufrutto precedente. 


Cons. 5°; (1861) 1077291 Maggi Pio fu Giacomo, dom. a Cori ‘Roma) - Ipotecata ., . » 35 — 
5 1070034 "| Intestata come la precedente - Ipotecata 0g 6000400» è » 390 — 
3.50 % 591898 Doria Stefano fu Ferdinando, dom. a S. Vito Jonio (Catanzaro) 
0 - vincolata 60606 10,50 
Cons. 5% + 301753 . .| Fondo Giudiziale scolastico di Passiria (V.T.) . s/ +0.0. 0» 20 — 
, 154386 per la proprietà: Castellano Giustina di Eduardo, moglie di Ma- 
" Solo’ certfticatd strangelo Giovanni, dom. a Putignano (Bari) . 5 A , » 30 — 


di nuda proprietà 
per l’usufrutto: Casiellano Eduardo fu Achille, ecc. 
3.50 °$ 469774 per la proprietà: Rossi Giovanm di Francesco, dom. ad Agliè 
Solo certificato (Torino) . . . 2 . È 5 5 a x A . da 87,50 
i nuda proprietà 
per l'usufrutto: Cummniativamente e congiuntamente con diritto 
di accrescimento a Rossi Giacinta cd Elisabetta fu Fran- 
cesco, nubili. 


“Cons. 5% 0 255473" Vittoria Giuseppino fu Emanucle, minore sotto la p. p. della 
madre Lambrughi Claudia fu Giuseppe, ved. Vittoria, dom. 
@ COMO LL 100 — 
» 168760 Rizza Filomena di Filottete, nubile, dom. a Catanzaro x» > 150 — 
3.50 % (Categoria A) 21274 Urso Vincenzo di Domenico, dom. a Pietrapavla (Cusenza) - ipo- 
(CR 21 — 
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